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Nemška vlada je odgovorila 
na noto predsed. Wilsona. 

o 
NEMČUA PREDLAGA, DA BI SE DELEGATI BO-
JUJOČIH SE DRŽAV ČIMPREJ SESTALI IN ZA-
ČELI RAZPRAVLJATI O MIRU. — RUSUA JE ZA 
NADALJEVANJE VOJNE. — GOVOR RUSKEGA 
ZUNANJEGA MINISTRA. — DRŽAVNA KONFE-
RENCA V ANGLUI. — MIROVNA NOTA JUŽNOA-
MERIŠKIH DRŽAV. — CILJI ZAVEZNIŠKIH DR-

ŽAV SE NISO DOSEŽENI. 

Še zdaj se ne ve, če je Carranza 
notrdil pogodba. — Z dvema toč-

kama nikakor ni zadovoljen. 

= Z raznih front. 
Nemci so napravili čisto nov si-1 
stem zakopov ob celi francoski i 

Berlin, Nemčija, 2(J. decembra. — Nemška vlada je 
izrodila danes ameriškemu poslaniku Gerardu odgovor 
na noto predsednika Wilsona. 

Nemčija predlaga v imenu vseli svojili zaveznikov, da 
bi se čimprej vršila konferenca delegatov vseh bojujočili se 
držav, Pri tej priliki naj bi vsak pojasnil svoje mnenje. 
Na ta način bi se napravilo pot k nadaljnimi mirovnim 
pogajanjem. 

Besedilo note se glasi: 
Nemška cesarska vlada je sprejela ve-

likodušno priporpčilo predsednika Združe-
nih držav, da naj bi se vstanovilo bazo za do-
sego trajnega miru. O njej je razpravljala v 
istem duhu prijateljstva kot ga priporoča 
predsednik. 

Predsednik je pojasnil vse, kar mu leži 
na srcu in nam pripustil, da si izberemo pot, 
po kateri bi se dalo to doseči-

Po mnenju nemške vlade bi bila najpri-
pravnejša pot do skorajšnjega cilja takojšnje 
pojasnenje stališča vseh bojujočili se držav. 

V smislu svoje izjave, katero je podala 
12. decembra prosi, naj se sestauejo delegati 
vseh bojujočili se držav v kakem nevtralnem 
mestu in naj pojasnijo svoje mnenje. Kakor-
hitro bo napočil ta trenutek, bo v tej vzviše-
ni nalogi sodelovala z Združenimi državami. 

Enake note so bile izročene ameriškemu poslaniku v 
Sofiji, Carigradu in na Dunaju. 

Buenos Aires, Argentina, 2G. decembra. — Argenti-
na, Brazilija in Chile, južuo-ameriške republike, bodo 
sledile vzgledu predsednika Wilsona ter poslale bojujo 
čim se in nevtralnim državam enako noto kot jo jim je 
poslal predsednik Wilson. 

Skoraj vse južnoameriško časopisje je ta korak pred-
sednika Wilsomi zelo navdušeno pozdravilo. 

London, Anglija, 2(». decembra. — Pozno zvečer je 
bilo razglašeno, da je sklical kralj Jurij posebno držav-
no konferenco, ki naj se vrši prcjkoinogoče v kakem 
mestu. 

Delegati bodo razpravljali o nadaljevanju vojne ozi-
roma o bodočem miru. Pri kouferenei bodo navzoči tudi 
zastopniki Indije. 

Konferenca se bo vršila morda še tekom tega tedna. 
Para, Francija, 26. decembra. — Danes se je vršil 

tukaj narodni kongres francoskih socialistov- Pri tej pri-
liki je govoril tudi član angleškega kabineta Arthur Hen-
derson. 

Rekel je, da je zdaj dosežena najnevarnejša točka 
vojne in da bosta morali tekom prihodnjih par mescev pre-
stati angleška in francoska socialna demokracija najtežjo 
izkušnjo. 

Po njegovem mnenju ne gre v tej vojni za materialne 
stvari, pač pa za velik duševni konflikt, od kojega izida so 
odvisni vsi ideali. V slučaju da bi zdaj, ko se nahaja Nem-
čija na vrhuncu svojih zmag, sklenili zavezniki mir, bi to 
pomenilo zmago nemškega imperializma. 

V Angliji je vse prepričano, da mir prej ne bo mogoč, 
dokler ne bodo poravnane vse prejšnje krivice in dokler 
ne bo imela Anglija garancij za bodočnost. 

London, Anglija. 26. decembra. — Ruski zunanji mi-
nister Pokrowski se je včeraj dolgo časa posvetoval z za-
stopniki petrogAjskega časopisja. V svojem govoru je re-
kel, da ni prišlo med Rusijo in njenimi zavezniki do liika-
kih diferenc. Zveza med Rusijo, Francijo in Veliko Bri-
tanijo se bo po vojni izpremenila v veliko in mogočno go-
spodarsko zvezo. 

Sedanjo vojno se mora nadaljevati do konca. 
Glede note predsednika Wilsona je rekel, da nota 11 

kakor ne bo izpremenila sedanjega političnega položaj 
Ruska vlada je odločno proti noti nemške vlade 

proti noti predsednika Wilsona. 
Petrograd, Rusija, 26- decembra. — Tukajšnji časo-

pis "Reč" se bavi na dolgo in široko z odgovorom, 1« ga 
bodo podali zavezniki Nemčiji ter pristavlja, da je vsled 
sedanjega vojaškega položaja še nemogoče pojasniti fiiljev 
zaveznikov. Med drugim je rekel tudi sledeče: 

— Italija še ni dobila Trsta, Francija še nimafsvoje 
trdne meje ob Renu; Anglija še ni razdejala nenyskega 
brodovja; nemške armade še niso popolnoma 

Washington, D. C.. 26. dee. — 
j Do danes pozno v noč šc lii bilo 
znano, ne vladi, ne mehiškemu po-
slaništvu, ako je Carranza sprejel 
pogodbo, katero so sklenili ameri-
ški in mehiški delegati v Atlantic 
Citv. Oni, ki so z mehiško vlado v 
ozki zvezi in si na vso moč priza-
devajo, da bi Carranzo pregovo-
rili. da bi sprejel in potrdil to po-
godbo, so mnenja, da bo jutri pri-
šel povoljen odgovor. 

Dve točki sta, katerih Carranza 
ne mara sprejeti in sicer prvič, ko 
si Združene države pridržijo pra-
vico, poslati svoje čete v Mehiko 
ako bi ViUovi pristaši zopet na-
padli kako ameriško mesto; v dru 
gič pa zahtevajo Združene države 
da se odpoklic Persbingove ekspe-
dicije odgodi pod ravno istimi po-
goji. Ameriška vlada pa se je za-
vezala odpoklicati svoje čete v 40 
dneh. 

Carranzov zastopnik je brzoja-
vil svojemu predstojniku, naj se 
več ne brani podpisati zapisnika 
in naj s tem pomaga Mehiko zo-
pet prevstrojiti z ameriškim de-
narjem. 

Ako Carranza ne sprejme po-
godbe, potem se bodo delegati raz-
šli in ameriške čete ostanejo še 
dalje v Mehiki. Zato se domneva 
da bo Carrauza pogoje sprejel, sa-
mo da grejo ameriške čete iz Me-
hike. 

Washington, D. C.. 26. dec. — 
Niceforo Zambrano, katerega je 
Carranza poslal v Washington v 
posebni misiji, je danes dolgo kon-
fVriral z na mestnim zunanjim taj-
nikom Polkom.Zambrano je razlo-
žil natančne vzroke, zakaj se Car-
ranza brani sprejeti i>ogoje, kate 
re so sprejeli zastopniki obeh vlad. 

New York, N. Y „ 26. decembra. 
Louis Cabrera, predsednik mehi-
ške delegacije je izjavil danes po-
poldne, da ni resnica, kakor se ti 
di, da bo Carranza do danes od-
govoril, ali sprejme, ali ne. 

General Carrauza ni svojega 
mnenja izpremenil in ostaja na 
stališču, katerego je zavzel. Sploh 
pa se je konferenca v novembru 
odgodila do 2. januarja; in sicer 
bi se morala vršiti v New Yorku 
ali v Philadelphiji. 

VSEM NAROČNIKOM, CI-
TATELJEM IN PRIJATE-

t ^ LJEM NAŠEGA LISTA 
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Uredništvo in upravništvo 
"GLAS NARODA". 

Pomorska bitka. 

Berlin, Nemčija. 26. decembra. 
; Ker so v poslednjih štirih tednih 
boji ob Soiumi skoro popolnoma 
prenehali, je bilo Nemcem mogo-
če, da so napravili popolnoma nov 

; sistem zakopov ob eeli francoski 
| fronti. 

" " " " Xsto poročilo pravi, da je ta boj. 
Avstrijsko brodovje je potopilo; ki se je pričel 1. julija, za sedaj 
dve zavezniški bojni ladji. — Bitka odgoden. Ker so Nemci sedaj za 
se je vršila v ožini Otranto. — La-j kope popravili, oziroma na uavo 

* dje SO pobegnile. ' napravili, je to znamenje, da nem-
| ška moč ob Sommi ni vničena in 

Berlin, Nemčija. 26. decembra. ! d a s.° francoske izgube bile za-
Kakor poroča avstrijska admira-j s o p r e p ^ l c a U 1 ' d,a ? e 

liteta, so Avstrijci' v zadnji po-j d o ho*\ z o , > e t p r i e e h ' seda-» 
morski bitki v Otranto potopili m» vtrjujejo. 
dve zavezniški patrolni ladji in j zakopi so prav posebne vr 
poškodovali 4 druge vojne ladje.j*te ™ v ? . h k o b o , J v t r j e m k o t v s 

Dva avstrijska torpedna rušilca i dosedanji. 
sta bila zadeta. Dobesedno poro- ; , 1 ) a se je bojevanje ob francosk „ i • fronti v resnici vstavilo, dokazuj« cilo se glasi: j . * J 

dejstvo, da se vidi zelo malo za 

Nemške čete so zavzele 
rumun. mesto Filipesci. 

o 
RUSI SO MESTO SILNO TRDOVRATNO BRANILI. 
— NEMCI SO VJELI JUŽNO OD RIMNIKU SARAT 
NAD 5,000 RUSKIH VOJAKOV IN ZAPLENILI VE 
LIKO VOJNEGA MATERIJ ALA. — RUSUA BO OR 
GANIZIRALA ARMADO PERZIJSKIH KOZAKOV. 
— TURKI SO POGNALI RUSE V BEG SEVERNO 
OD HAMADANA. — BOJI V DOBRUDŽI. — RUSI 

SO SE V MOLDAVIJI NEKOLIKO UMAKNILI. 

V noči od 22. do 23. decembra 
so napadli štirje avstro-ogrski tor-
pedni rušilci v morski ožini Otran-
to zavezniške bojne ladje in so po-
topili dve oboroženi patrolni ladji. 
Ko so se vračali, jim je zavstavilo 

vezniških zrakoplovov. 
Edino iz Belgije prihajajo poro 

čila, da se vrše artilerijski boji. 
Rim, Italija, 26. decembra. -

Današnje vojno poročilo pravi, d 
se ob celi italijanski fronti vrš' pot najmanj 6 torpednih ru&ilcev. , .. , , - , t , . » . . . , ^ „. boji, katere pa ovira slabo vreme ki so bih večji 111 hitrejši kot nasi. XT t.- „ i i, . t v . Na Krasu smo nenadoma napadi Razvil se je hud boj. Nek sovražni s o v r a ž n i k a i u SIU0 l l a p m l o v a l i Z; 

rusilec je pričel goreti m zadeli ^ m e t r Q y y n e k i j a m i ? k a t e r , 
smo večkrat tri rusilee v ne ve-i „ ... , r r i . . . - , I smo zavzeli, smo našli loO zaboje 
liki razdalji. Sovražne ladje so j a r t i l e r i j ske mnnieijc, ki jo je sc 
to pobegnile. | vražnik pustil. ' 

Zadeta sta bila dva nasa rusii-j I t a j i j a s c pripravlja na daljš 
ca. en mož je bil ubit. eden pa ra- vojno. 
n-ien- i Rim, Italija, 26. decembra. -

_ _ j j t a j j j a ()(j sedanje situacije še n« 
; pričakuje miru. Novi razred, to j-

Brodovje za varstvo parobrodstva.; 1 8 9 8 l e t a r o j e n i ^ pozvani, dt 
Boston, Mass.. 26. decembra. — se zglasijo. do 1. januarja. S ten 

Na tej strani Atlantika se nahaja; b ° italijanska armada zelo o jat* 
močno zavezniško vojno brodovje. V r l»u tega izdeluje 2o00 to 
ki se oficielno imenuje brodovje i varil orožje in munieijo. 
za varstvo parobrodstva. Kak je ° d snežnih trentinskili vrhov dt 
pravzaprav namen tega, brodovja, i Adrijc ob božničnih praznikih n 
si sicer za gotovo ne ve, toda dru- i Posebnih bojev, le tu pa tan 
gega namena ne more imeti kot j bila kaka praska. \ gorah j ' 
varovati parnike. Različni pamiki ; Sllesr 15 čevljev visok, 
so sporočili, da so videli mnogo Petrofirrad, Rusija, 26. dec. — 
vojnih ladij, ki so vozile proti za- Rusko vojno poročilo pravi, di 
padu. večkrat pa tudi križarile po 
morju in niso odgovarjale na si-
gnale. • 

Kakor se poroča, se je to bro-
dovje vstavilo pred nejcaj dnevi v 
Hal if axu. vendar pa o tem nima-

Nemci obstreljujejo vasi Pieniak 
in Majulovr. Ravno tako obstrelju 
jejo tudi naše postojanke na viši 
nah vzhodno od Svistelniki m Bi 
zezani. 

Berlin, Nemčija. 26. decembra 

Sneg po vseh Zdruežnih državah. 
Los Angeles, Cal., 26. decembra. 

V 40 letih je danes v šestič zapal 
sneg v enem d«»lu nn-sta. Skopnel 
je ravno tako hitro, kakor je za-
pal. Gore v tej okolici pa so po-
krite n snegom. 

Denver, Colo., 26. decembra. — 
V gorskih krajih tukajšnjega oko-
liša je temperatura znatno padla. 
Iz Modenc v južnem delu države 
Utah naznanjajo, da je toplomer 
kazal 24 stopinj pod ničlo, v Che-
yenne pa 20. 

Bismarck, N. D., 26. deeembra. 
Tukaj jo bil hud snežen vihar. V 
zadnjih 34 urah je zapadlo 17 pal-
cev snega. To je največ v zadnjih 
20 letih. Vihar jc imel 33 milj hi-
trosti na uro in temperatura je 
padla na ničlo. 

8an Francisco, Cal., 26. dec. — 
V zapadnih državah vlada najhuj-
ši mraz v tej zimi. Celo v Los An-

mo zanesljivih poročil, kajti v t c m Nemško vojno poročilo se glasi: -
oziru je cenzura zelo stroga in n e | ^ spodnjem teku reke Stohod s-
pusti poročil dalje. Z gotovostjo! a r t l l c n j f k V b ° J I 

se domneva, da bodo prežale te la- i ye™i°zahodno 
dje na nemške podmorske čolne. f k ^ e P ° usPC4Jl iem ^ I le 16 Rusov. 

nadaljujejo. Se 
od Luska so nem 

41 r _ L i' 
Hrvatje se ne bodo vdeležili kro 

Sc vedno se lahko denar pošlje, nannia ogrskega kralja, 
v staro domovino potom pošte in j L o n ^ Anglija. 26. decembra 
bo prezzicnembrzoja^-u. toda spre- P o r o č i l o - E x c h a n p e Te 1 egraphu' 
jemamo ga le pod pogojem, da se ! p r a v i d a SQ v s e p r i p r a v e ^ krT>. 
vsted vojne mogoče izplača z za- n a n j e o f f r s k c j r a k r a l j a d o v r š e n e i,, 
mnao. j s e ^ jZTrgu0 T a v U o tako sijajne 

Denar ne bo v nobenem slučaju k o t v m imih časih, 
i z g n a l , ampak nastati zamorejo Q b l e k a k r a l j i w Z i t e j e d o f r o t ov-

; ljeiia. Izdelana je iz belega satina 
Po brezžičnem brzojavu se za- j i n okrašena z zlatimi ornamenti. 

more poslati le okrogle zneske ka- j p^neta je po oblačilih, kakoršne! 
kor na primer po 100, 200, 300,; s o n o s i l e p r e jšnje ogrske kraljict 
400, 500, 600, in tako dalje do de- | p r i krouanju. Pri tem delu je bilo 
set tisoč kron, nikakor pa ne manj ; z a p o s l jenih 50 delavcev skozi 14 
kakor sto kron. Za brzojavne stro- j d n i ^ v e l j a 50 tisoč kron, ali pri-
ške je najboljše, da se nam pošlje { b l i ž n o 1 0 t isoC. dolarjev. Obleko 
$4.00 za vsak naslov; ako bode kaj . b o kraljici dcputacija, ka 

, _ P ^ ^ a U Premalo, bomo p o s l a l i ) ^ n a e C l j u j c nadvojvodiuja Av-
ifeles,kjer jc v zadaiih 40 letih s a - j n ^ i oziroma pisali za primanj- j CTsta> 
ino petkrat snežilo, je zapal s n e g . j K e res hrvaška opozicija ne stri-

Z ozirom na sedanje razmere,! 

o p o -

Heleni, Mont., je kazal toplo-) 
mer 29 stopnij pod ničlo. V vzhod-
iit-m delu države "Washington je 
Upadlo snega več kot en 3eveij; 
vlak^ iz vzhodnih držav imajo ve-
li^c zamude. V južuc-vzhodni Ne 

i: sto^ toplomer i-a niči: in v 
cotuntv, Cal., je sneg če 

pifnice se spreminjajo. 
26. deeembra. — 

'sled poročila, da so evropske dr-
žave penile Vfčje pogodbe za do-
bavo plnafae, in da je že več par-
uikoT na Pota •Ameriko, je cena 
pšenice venadoMU^^skočila. Ko 

ker se veljava denarja skoraj vsak 
dan izpremeni, nam je nemogoče 
za oddaljene kraje priobčevati 
natančne cene denarja, ter bode-
mo od sedaj naprej do preklica 
računali krone po ceni kakor bo-
de naznanjena v listu "Glas Na-
roda*' isti dan, ko nam dospe v 
roke denar, mogoče tudi kaj ce-
neje, za slučaj, da bi razmere na-
nesle tako. 

Cene: 

000. 

9 K S 
15.00 ' 600 90.00 
30.00 700 105.00 
45.00 800 120.00 
60.00 900. . . ' . 135.00 
75.00 ! 1000 140.00 

j i n 

J f f i m * * * * . * . 
. . . / ; •••V.^ 

nja s tem. da bi se vršilo kronanje 
v tem času tako slovesno, zato so 
odklonili povabilo za vdeležbo pri 
kronanju. 

Dr. Pavel ič. predsednik opozi-
cije, je povabilo odklonil v imenu 
treh opozicionalnih strank; člani 
opozicije so nato zapustili zbor-
nico. 

Tornado • Arkansas. 
Little Rock, Ark.. 26. decembra 

V južnem srednjem delu države 
Arkansas je bil močan tornado in 
število ubitih znaša med 17 in 70; 
natančnega poročila o 'tem še ni. 
Znano je samo, da so bile v En-
gland ubite 4 osebe, v Keo pa 17; 
več jih je bilo tudi ubitih na pri-

Petrograd, Rusija, 2(3. decembra. — Uradno pur »<"i-
lo, ki ga je izdal ruski generalni štab. sc glasi: 

— Ob mol da v ski meji v dolini reke Kasino. so vnrl-
zorile romunske eete protinapad ter osvojile nekaj iz-
â ubljenili pozicij. 

Ob romunski meji je sovražnik z vso silo napadal pri 
Dragoslarevu. Rumuni so ga po vročem boju pognali v 
beg in mu odvzeli par strojnih pušk ter vjeli nekoliko vo-
jakov. 

V dolini reke Kilnau smo odbili vse sovražnišk»- na-
pade. 

Cel dan so se vršili vroči spopadi na fronti pri Fili-
pesei- Sovražna artilerija je mesto čisto razdejala. 

Berlin, Nemčija, 2t>. decembra. — Xa svojem prodi-
ranju proti bojni črti ob reki Seret se je Nemcem in njiho-
vim zaveznikom posrečilo zavzeti mesto Filipesci,, kate-
rega so Rusi izvanredno hrabro branili. 

Tudi nekaj postojank v bližini tega mesta jr v urin 
kili rokah. 

Zapadno od tega mesta so vjeli Nemci 5,500 ruskih 
n romunskih vojakov in zaplenili veliko vojnega maf<-
i-ijala. — 

Uradno poročilo vrhovnega poveljstva nemške ar-
aade se glasi: 

— Fronta generala Maekensena: Južno od Himniku 
^arat smo vjeli nad 5.000 Rusov in Rumunov. 

Včeraj je naskočila neka nemška divizija mesto Fi-
ipesei in ga z naskokom zavzela. 

Fronta nadvojvode Jožefa: N a višini Ludwa v <i«»zd-
lili Karpatih sc vrše vroči artilerijski spopadi. Sovražnik 
-;e je moral umakniti pri Doroi Vatri. 

Sofija, Bolgarsko, 2G. decembra. — Vrhovno j» 
<tvo bolgarske armade naznanja: 

— V Dobrudži se je moral sovražnik umakniti 
•ezero Babadag. Bolgarske, nemške in turške čete sc 
e 985 ruskih vojakov 111 za]»lenih 
•ijala. 

Berlin, Nemčija, 26. decembra. — 
KJveljstvo poroča z macedonske fronte: 

— Severno od Bitolja naše infaiiterijske patruljo 
leprestano operirajo. 

Ob kolenu reke f'erne jo artilerijsko obstreljevan;* 
lekoliko pojenjalo. 

Pariz, Franeija, 2(5- decembra. — O dogodkih na ma-
kedonski fronti poročajo: 

^— Razen artilerijskih bojev, ki s«* vrse ob kolenu r< -
'̂ e Cerne, sc ni na macedonski fronti ničesar posebnega 
pripetilo. 

Washington, D. C., 2G. decembra. — Iz Teherana, 
»lavnega mesta Perzije, poročajo, da hoče dobiti Rusija 
mirnim potom in brez vsakega nasilja vso kontrolo nad 
Perzijo. 

Zdaj je že začela z organizacijo \»osebne armadi*, ki 
bo sestajala iz samih perzijskih kozakov in bo štela kakih 
dvanajst tisoč mož. 

Poveljevalo jim bo 329 roških častnikov. 
Berlin, Nemčija, 2(>. decembra. — V Carigradu je bi-

lo uradno razglašeno, da so doživeli Rusi pri Hamailanu 
velik poraz. 

Rusi so bili napadli nekaj turških postojank, pa 
kljub vsestranskemu prizadevanju niso mogli ničesar o-
praviti. 

Na felaški fronti sc vrše vroči artilerijski spopadi. 
London, Anglija, 2(». decembra. — Uradno se razgla-

ša sledeče: 
— Mi neprestano obstreljujemo sovražne pozicije 

desnem bregu reke Tigris. Naša kavalerija je dospela 
utrdbe Cassabs, ki je oddaljena dvajset kilometrov 
Kut-el-Amare. 

v f ! , -

pri 
v j« -

veliko vojnega mate-

Nemško vrhovno 

ob 
do 
od 

l a i a a i a i a i a i a i B ^ ^ 

Veselo in srečno 
Novo Leto 

želim rojakom in rojakinjam po Zedinjenih 
državah 

Frank Sakser. 

^ 
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K a j j e p r a v i c a ? 
—Ali je dobila družba zadoščenje vsled obsodbe? 

Ali je bil urad državnega pravduika pomnožen z novo ob-
sodbo ali je slavil novo zmago postave in redu? Ali pa je 
bil v resnici velik poraz za človeeanstvo / 

Na ta vprašanja nočemo za zdaj še odgovoriti. 
Hočemo le v kratkem navesti zgodbo, kako je bil Ka-

ri »1 di Martino pretekli teden pred sodnikom.Orane obso-
jen na pet let ječe radi uboja. 

Martina je sodnik spoznal krivim. To je bila njego-
va prva krivda, vendar pa je bil to že njegov tretji proces 
in tretja obsodba zaradi tega zločina. 

ker si sami domišljajo. Zag-otav-l 
Ijam v?:ni. da s-.* bodo vse tiskovi-j 
lie J. S. K. J. vedno naročale pri j 
linijskih tiskarnah, in sicer vetino 
tam. kjer bo najcenejše. Na vsaki, 
najmanjši tiskovini bo unijskij 
znak. kar do sedaj ni bilo. 

Matija Posrorelc, 
gospodarski odbornik 

Kje bo zabava? 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužmin sitemu naznanjamo pri-

V s» danjcni času. posebno pa i 
par dni pred Novim letom, bo vi 
naši newyorski metropoli kar mr-;jateljem in ziuuiecm o <iurti mu-

I golelo raznih zabav. Vsak bo ho- j eg a moža oziroma očeta 
tel praznovati Novo leto 1917 kar; ALOJZIJA LEKŠE, 
najsijajnejse. in vied tejra je u- u; , . , ,, , • . . . i i • k l ^ dne decembra po kratki i mevuo. da se bo podal tja. kjer . „„ - , ; i , • - , I, , • .- » , i • , , l l K « ' bolezni preminul, bo zabava največja. Nas slovenski ,vi.,.,. /•i tv* i, i » i , • obenem se ! gost lin lear. Mr. Frank Mrak, ki,.,,..,. . . • • . „ , uratom m elaiioni društva sv. Bar-, ima svoje izborilo podjetje na 211 • c h v , . . . . - ~ . - . bare m s. j). p. z., ki so ga spre-

za lival ju jemo vsem 

Graham Ave., Brooklyn, bo prire-
Kako velit je nunski .plen v ail dne 30. decemb.-a zvečer doma-

Rumuniji, se me more natauem tore nataueiu igo zabavo. — Kdor hoče preživeti * 
doloeti. temveč se samo domneva.; Vl>5er v skaljenem veselju, o b * f ™ " 1 v 

•očiLi i>raviio ' j^i - . , Iskrena li\ala njegovemu 
u " i m u u prreeii P°-1 napravljenih krvavih klobas, po-
šiljati velike .množine žita m l>e-jtovo l l e b o z a m u ,m t e ugodne pri-
traleja v Avstrijo tn Nemčijo. Te-; l i k o - M r M r a k i m a n a razpolago 
mu nasproti pa poročajo Angleži, u a u o v o opremljeno dvorano, mo-

C E N T R A L N E W S P H O T O S E R V I S E . N E W Y O R K . 

mili k zadnjemu počitku. Posebno 
se zahvaljujemo onim. ki so nam 

urah. 
Pn jšnja nemška ,uročila. pravijo,: C.a5i dobwaa"v^Y,;"okusnih diiiia I T ^ i L T ^ 

' bodo z novim letom pričeli po-| napravljenih krvavih klobas, ffo- ? M r 111 M r s ' 
i .Joseph Lek.se m njegovemu sva-
'•ku in gospe Mr. in .Mrs. Math. 
Znklaršič z;i prekrasne vence in 

Runi.unei razdejali, l^edi..-j d e ^ 0 ^ e n ^ e g l i i š č e 7 f i ^ o ^ d -
umaknih. vecuro petrolej-jh0f d o b e r p r i R r i z e k i n s p l o h v s e ^ vdovo s 

, . . . , x . ' . st'rinii viodorasthuu otroci. Ost i-,, . . . , kar je človeku potrebno, da ze vsaj' ... • . . , , . 
Zelo veliko zanmuuije vlada z a e u v e C . c r p o z a b i v s a k ( l a n j e te- 'S.M L ^ Z l • ? u * u l ? x } , i n 

ozjroin na petrolejke vrelec, kaj- ž a v e t e r p r e ž i v i p a r u r i , v j L a č i l ^ 7 J ' iU ^ 
:t, centralne d r z a ^ so se iiadjale.! d r u i b i _ K o t s m ( ) s l i ^ H l m t l o v s o ( t l l J a ^ d j i e , i . 
^da bodo muli v Rumuniji velike p m l p r i p r a v e z a t a večer kmaloi žalujoči ostali: 
zaklade petroloj«, katerega grm je k o l l C . a n e . Z a b a v a b o vsestranska in 
posebno x zivdnjeni easu tako pri- ,M| m i , , i | a V s a k c m i u k a r m u sn?<.J 
mruijkovaJo. Najvoeji vrele so |Mlzel i. _ X e p o z a h i t e v s o b o t o 
bill mrd I k v . m I red in rl p.vla- ^ ^ „ a s l o v o n s U ^ r a 
zoni, .proti kateremu kraju je P ' j a Frank Mraka, 211 Graham Ave.,' 

; eel general I-alkeuhayn takoj Brooklyn, N. Y. — Keglanjs, god-
! - ' l 111 l i M i t i n i i i < w t . l i i ' . i < i - _ 

(adv.) 
«po:?efcrfa m najprej jn-mlirati. b a ^ p l e s 

JOHN W. GARRETT, NOVI AMSRIŠKI POSLANIK NA NIZO- L e t a l y 1 5 S1) <l(,biIi 1.500.000 ton : 

ZEMSKEM. petroleja in Nemčija, je,mislila, da NAZNANILO. 
leto dobili še več. Članom društva sv. Čiri! 

Josipina Lekš3t rojena Roje 
v ŽužiMidu rku. vdova. 

France, Jcjip, Angela ;n Lojz^, 
ot roe i. 

Josip Lekše, brat. 
Mulberry. Kans:is. 

* (27-2S—12 • 

Sodnik ]>a jileda le v svoj zakonik. 
Da izvrši veliko pravico, bi ne lno^el izvršiti niti naj- troleju dobili v Rumuniji neiz- townu. Pa., miznanjam/d 

- so «ra zadnje 
zato so bili mneoija, da b«xlo v pe- Metoda št. 16 J. S. K •J. 

merna bogastva. Leta 1(J15 je do- izvanredua stj;: v 
bila Avstrija in Nesnč-ija iz Rumu-• ec,m bra ol> 1. uri 

Ze dvakrat prej so ga privedli pred sodišče in oba-
krat so ^a obsodili na smrt v električnem stolu in to kljub j 
njegovim zagotovilom, da je nedolžen. 

manjše krivice. 
< On ne pozna nobenega slienega slučaja v preteklosti, 

nobenega lista v zakoniku, na katerega bi opiral to malo 
krivico. 

Časnikarski poročevalci so pisali: 
— Sodnik je bil milostijiv ter je dal di Martinu naj- djali vrelce in čistilnice ter *>o e 

manjšo postavno določeno kazen petih let. — 
Da, on je bil milostljiv soglasno z zakonom dežele. 

m 
v JoJnis-
i se \rši 

ne<leljo t!e-
j)oi>o!daii. pri 

nlje 98 tnlstolkov vsega petro- kateri bode volitev odbor; 
leja. 

Poročila pa pravijo, da so Ru-
a z;i 'H.-

NAZNANIL0 IN ZAHVALA. 
TtLzniin ireom iiaznanjani so-

doče leto 11)17. Dolžnost takega rodnikom. i»rijateljeni in zmui-
člajia je. dsi se te seje udeleži tel ceni žrdesino \e>t, da nam je m -

ii umu, p redno so se umaknili, raz- pomaga izvoliti odbor, da ne bodt mila smrt pobrala i/, naše si -do 
potem aie iztrebili h besed. Čl.nti. Jnlal^iiČa >>z. sobrata 

JOHNA HORVATA. 

Neusmiljen, brezme 
})0 zakoniku, ki nam pripo\ 

Proti Martinu so dvignili obtožbo, da je tekom ne- !^ ^u-11;3 1°'! . . . i , , i • T ti i ' o. • bil t<i v resnici triurni pravice, kega cestnega kravala izstrelil revolver. Strel je zadel m 1 

ubil policista Cotterja. 
Martino je šel takrat mirno s svojo nevesto po ce-

sti. Nekateri cestni postopači pa so napravili za njegovo 
nevesto par nedostojnih opazk. Martino jili je radi tega 
ozmerjal. Sledil je pretep, in policist Cotter je prišel na 
pozorišče ravno v pravem času, da je bil ustreljen-

V decembru leta 1013 je bil Martino spoznan krivim 
umora. Drugič se je zgodilo to aprila leta 1915. 

Po vsaki obsodbi so ga poslali v smrtno celico v Sing 
Sing, kjer naj bi ostal do svoje smrti. 

c j no in slepo neusmiljen je pa'bil Z ? ' * T T jC T ^ ^ P°r°"! 
- i • , V , . c a I ° ' centralne države niso zani-! 
'ipoveduje O bratstvu med ljudmi, kale in bo torej vseka ko resnica. 

lo Skopali jarke do morja iai iz-: ki se ne udeležijo te seje. ]»lačajo 
pustili petrolej iz reservarjev v ' v društveno blagajno 50r. 

Z Liatskim pozdravom 
Gregor Hro^ča«k. tajnik. 

DODATEK. 
potemtakem Nemci niso zajeli to- Vabimo vsa društva, kat-ra 

SO poslali l i k l h z a l o> r kot so pričakovali, j.zborujejo v dvorani društva sv. 
tega m*ža nazaj v ječo. ali je družba v resnici potrebovala A k o u,0l*ai° sedaj še popraviti \>ej Cirila in Meto<la. v nedeljo si. 
takega zadoščen i a i ' naprave, potem jo nemogoče, daj decembra ob 5. uri popoldan na 

" T h e E M " ' V k r a t k e , u P11^*^' izvažati pe-, mali 

da 

Dopisi. b< 
trollej v Nemčijo in Avstrijo. 

nase Ibini 
Lorain, 0hio. — 

se je sprožila j»o naš 
prelepa misel: zgraditi "Slo-
venski dom".'kateri naj bi bil last 
cele slovenske naselbine. l*o izre-

i kaj v<v napredka. Sobrat Po-
, gorele naau je povedal, da dobi 
j zelo veliko jirotestov zaradi tisko-

]'red .kratkim!"11 ' 111 i1' o^ljn-b^. da bo vsaka še 
tako mala tiskovina v jcdiiotineiu 

prigrizek. 
(27-28-

Odbor. 
-12) 

sko postopalo. g. Al. Virantovi dvorani. Rojaki. 
lako se j e zgodilo, da so se vrata onega pekla v Sing I pomislite, kako nekaj koristnega 

Singu dvakrat zaprla za Martinom ter se dvakrat zopet ! b l b i ! o- ako bi imela naša društva 
odprla. I zborovanja in veselice v svojem 

Skozi dolga štiri leta je živel med Življenjem in pro-' I™*™11*™™- O t e k l o leto smo 
* * • ' a , . . . . ,F 1 i imeli vec '»pî i i»er. kutere so i>'-i-

Stostjo ua eni ter smrtjo na drugi strani. !redili ,aši slov^i.ki šolarji Te 
< itatelj ali si mores le v sanjali predstavljati, kakšna 1 igre so se morale seveda vršiti 

so bila čustva tega mladega Italijana, ko je stopil ven iz! tujih prostorih, za ikatere se je 
smrtne liiše in je bil v vsakem slučaju pred novim in huj- P^alo visoko stanarino Ali bi mi 
šilll bojem S pravico i Slovenci ne mogli imeti vse to v 

/ i • i-- i - , . . i svojih prestol ili? Odgovor ie la-
< C nnslis, da mores, pot ,m opusti tako misel. hek: Združimo in potmdbio se 
lako izkustvo kot ga je imel di Martino, sega do vsi skupaj in lastovali bod 

globin obupa. Da izmerite to globino, mora biti zadeva va- v s e potrebne prostore. Toraj vsi 
ša. Kiti domišljija Dante-ja si ni izslikala takega p e k l a ) o men j me ga dne in 
kot je vivii stm*f fiin.m „i— 4„ • "^ovent.ki d o m " 

Iščtiii svojega brata JOHNA 
HAi'NIK. l e kdo ve za njegovi 
naslov, naj ga mi naznani, aiij 
naj se pa sam javi. — Louis! 
IJačnik. 1327 K. Madison St.. 

. . K , r , South Side Sta.. Omaha, Nebr. sC tiče glasila, smo j>a tukaj nine- (27-28 l'>) 
nja, da naj ostane pri starem. — _ 1 

mu nakladati še ver. ker itak jej 
mesečjiina visoka ? Ce ]>a ravne j 
pride gladilo. I>i bilo umestno iir 

uradu nosila uuijsiki znak. 

svojo pretekli petek pred sodiščem: i J. s. K. J. je imelo 
— Na prvi pogled bi 11111 človek prisodil šestdeset let, sej° d u e 17- decembra bi je izvo 

ko je stopil Karol di Martino v dvorano oddelka sodnika !i!o uradll5:koi: i^dsedml 
Crane, podpiran od spremljevalca. }*™v> ,1,(7dl>^ ;Ucdmk 

XT. . 1 Lie. tajnik Ivan Jvumse, podtaj 
Ajegovi lasje so bili beli, one mrtve, brezbarvne be-jnik Fran Jančar, blagajnik Ivan 

line skrajne starosti. Njegova lica so bila vpadla kot dajZ o l v- Pozdrav! — Ivan Kumše, 
ni za njimi nikakili zobov, ki bi jili držali na pravem me-i *LaJuik-
stu. Po celem obrazu je bilo opaziti na stotine črt in gub. B n t U 

kojiii vsaka je tvorila svoje temne sence. jeenjem 

tajnik. 
Butte, Mont. — Naj naznanim 

nim rojakom in članom .T. S. 
. 'K. J., da je naše društvo "sv. Mar-

Sodmk je z ozirom na stanje mladega moža izrekel Hna 105 imelo vojo glavno se-
na j manjšo obsodbo — pet i l l let. |0 dne 17. decembra, katere se j e 

Ko je slišal di Martino obsodbo, ie skočil naprej ter i u d e l e ž i ! a članov. Na seji 
bi bil gotovo padel, da ga niso obdržaii. Po licu so mu lile h T vt>U,i za. k to ^ l * 
solze, ko je s hvaležnim glasom vzkliknil: blU S° lZV°,Jem sledccl : P ^ e d 

— Sodnik, hvala Vam! 

dovolj po našem mnenju, da bo j 
mestčnik. — Delavske razmere so' 
tukaj povoljne; dela se s polnoj 
paro. vendar delavskih rok ne pri-
manjkuje. — K sklepu voščim; 
vsem roja kom sirom Amerike j 
srečno in veselo novo leto 1J)17 z 
najboljšimi nanrcdkoni v duhu 

VABILO NA 12LETNIC0, 
'katero priredi 

Slov. mladeniško podp. društvo 
' N A D A " ' 

v Shebovga.nu, Wis., 
v nedeljo dne 31 decembra 

(starega leta večer) 
v prostorih sobr. Antona Suša, i 

i m Indiana Ave. 
Začetek ob G. uri zvečer. 

Tempotom vabimo vse ^obrate,! 

Kad bi izvtd« 1 za naslov svojega 
sorodnika KPDOLFA GRA1Z. 
Doma je iz Novega kota. občin« 
Draga pri Kočevju. Lansko le-
to se je nahajal v Krooklynu. 
N. Y.. in zdaj sem sliš.l, da je 
pa nekje v IVnnsvlvaniji. Pro-
sim cenjene rojake, če kilo ve 
za njegov naslov, da ga mi na-
znani. ali naj se pa sani javi na 
naslov: Anton Turk, liox 10-"». 
Ironton. .Minn. i 27-21*—12 

NAZNANILO. 
Dru.šttvo sv. .Jože i a št. 4"» .J. S. 

K. J. v Indianapolisu. Ind., j«'' 
imelo svojo redno mesečno .sej«' 
line 10. decembra, i»ri kateri je 

Iiil je vrli mhulenič in po.s; t 
priljubljen. L*mrl je 1(>. decembn; 
1!»1G v starosti 27 iti. pokopali 
snio ga iS dec. na katoliškem po-
kopališču v induuia. Pa. 

<>b«'iieni m- zahvaljujemo vsem 
so>ednim društvom, ki so ga v ta-
ko obilnem št.-vi!u -.premili k zad-
njeiuu j>očitku ia ki darovala 
tako krasne v«nre; presrčna hva-
la tudi ilekleteni z.i k i i venec. 

Pokojni John Horvat j« bil ro-
jen v vasi Pedlnhen pri Novem 
mestu. Tu je bil rda.i društva »v. 
Frančiška št. 122 .1. S. K. Jedno-
te v Homer t-it v. Pa. Nejnirab-
ljeni mladenič, naj ti bo lahka tu-
ja zendjica in v miru počivaj! 

Žalujoči ostali: 
V stari domovini: 

Marija Horvat, mati. 
Marija Hcrvat, sestra. 
A' Združenih državah: 

Josip Horvat, brat. 
Roza in Neža Hcrvat, sest ri. 

Frank Omejc, 
tajnik društ\a v v. Frančiška 

št. 122 .J. s. K. J. 
svobode in izobraženosti in da si kakor tudi ostale rojake in roja- bila volitev novega odbora za leto1.P. O. 1W».\ 2<I4. H ner Citv, P 

kiuje iz mesta in okolice, da se 1917. Izvoljeni so bili sledeči: veselo p od.! t m o i(;k<' vsi skupaj v 
.začetku leta 1918 ali še prej in « udeleže dvanajstletnice u.->tano-j 
tem naredimo eden največjih ko- vit ve društva. Zn izvrstno zabit v o 
rako v naprej /.a vse Slovane, kar :» dobro postrežbo bo siki bel 
se got<tvo lahko prigcxli. č• ne b<>-
demo prevt č čr.:->tihlcpni in sebič ' 
ni. Z bratskim pozdravom od dr.! 
št. 105 J. S. K. J. v Bulite. .MontJ 
Louis JMalnarieh. dosedanji tajnik' 
in zapisnikar. 418 Kemper Ave. 

(Opomba uredništva. — Zadnji 
čas je. da si- zadeva glasila re.ši.1 

kajti novo leto je bla u. 

Odbor. 

nik John Deslieli, podpredsednik 
. • • • BjiiPBPBi -I< i:n lvrašovec, tajnik John Zu-

A l i je pravično, da mahajo obsodbe lialik uilialu med j H2 Cherry St., zapisnikar 
dvema skrajnima obsodbama ali nima usmiljenje tudi iL- Malnarich, blagajnik Mai-tin 
svojih gotovih mer in ali je treba v resnici vedno izvesti Kvatz '^itolj Geo. Ivanič, bolni-
postavo z vso strogostjo, ki je določena in ne po vzgledu j S lia<L£°rnik.Joe .Bulala- PfJva" 
in naukih usmiljene,a Bo,a > - | ^ ^ 

je bil na konvenciji J. 
Pojasnil nam je mnogo 

iz koji/Vencije. Najbolj je naše 
člane zanimalo, da je tudi prišlo 

O rf ' . 1 

usmiljenega Boga ? 
Zakaj bi se v navodilo, kako treba soditi, ne vrglo po-1 vemo,"da 

gleda v smrtno hišo, kjer je bil Martino zaprt skoraj tri -S. K. J. 
]eta in kjer se ga je vsakega, kot večnost dolgega dne ma-
milo z upanjem na življenje ter strašilo s strahom smrti,, 

ill usodepolni prag? kar je Ulkajžjlje d m i t v o 105 
Zakaj bi se v navoOilo ne vrglo pogleda v ta zasiveli j enoglasno sprejel̂  predlog za 

obraz, v te upadle 
oči in te bele lase, s katerimi je stal di j združenje in upa. da se orejko-

Martino pretekli petek pred sodnikom ter čitalo. da je še uiesniči. To se" bo i>a tudi 
neka višja postava, neka plemenitejša kot ona, katero je 
napravil človek in po kateri se meri grehe in kazni greš-
tiikov? 

Pojasnilo k protestu, 
Društvo it. 114 .J. S. K. .). ,u, 

iniguje v svojem protestu z tine 
12. decembra, da gospodarski 
jeduat in odber ne naročuje papir-
ja pri linijskih tiskarnah. Hvala 

V A li r L o 
na 

SLAVNOSTNO VESELICO, 
katero priredi 

dr. sv. Alojzija št. oG U. S. K. J. 
v ('onemaiigh. Pa. 

«b priliki otvoritve dvorane 
dne 1. januarja 1917. 

'1 eni pot om vabimo vsa sosedina 
društva, kakor tudi vse ]>osauiez 
ne rojake in rojakinje iz le oko-
lii*L-, da nas blagovolijo pose t it i na 
omenjeni dan. Za dobro zabavo in 
postrežbe, bode obilno preskrbel 
v U> odbrani odbor. 

V>j;ored /.:> omenjeni dan: O! 

Predsednik Ant<jn Orbajs. 
Podpredsednik Anton Struna. 
I. tajnik LouLs Kudunan. 
II. tajnik Tony Rudmau. 
Ulagajnik Joseph Gačnik. 
Zapisnikar l.onis M**dveše.-k. 
Nadzorniki. Jose^>h (iolob, An-

ton ) I n a r in Anton Heranir. 
Zastavonoše: narodne zastave: 

-Mihael Kreps. Louis l"rajnar in 
Mactin Lam.pei.t; društvene za-
stave: Frank Oradiša. Frank 'IV-
kavc in Louis Precenar. 

Reditelj Matija Turk 
Vratar Martin I'rajnar. 
Poslanec John Lekše. 
Društvo zboruje vsako 2 'nede-

ljo točno ob 1. UM popoldne v 
dvorani brata Jožefa (Jačnika. 

Proseni so vsi elaui, da se retino 
Mi! \ rlch.žujejo vseli sej in 

ZAHVALA. 
Tempo toni *«• \ imenu pokojne-

ga sopioga kak"- tndi j;iz sreno 
zahvaljujem vse u eesijemin ilni-
stvoni. kakor tiuii po.-ajueznim so 
bratom za d a r o v . k a t e r e so mi 
darovali. L)arov;il<- sledeče )><•-
staje <lruštv:i . Par bare: št. I 
$4.S<>. št. 2 *2.-~<<>. s,t. 4 --rl.OP. št. 10 
*4.<M), št. IT, .>"2.!»:;. št. 17 *4.r>0. >t. 
1» •">• št. 2«' -2.1 mi. ši. 2:{ $2.00. 
^t. 2."» >=2.tHi. - i . - 3 št. 
i:1.10, ;t. .f i.imi. št. 4o $:J.<H). št. 
41 .<:{.tMi. št. 4 4 .>».<><». št. 18 -ti.21». 
št. 50 *.!.t>0. št. .">:; $4.20, št. 
-i:{.0<<. št. 55 -f2.5ti. št. 59 £5.00. št. 
67 ?2.0O. št. 71 >i». št. 77 *:?.50. 
Št. SI $2.44. št. S2 $1.65 št. S:; 

plačajo 1*2.00. Št. 84 -d.OO. Št. S5 $2.50. št. 
2 * ; popo. sc- snklejo društva i/ sV0j4. m€Sec.41t. prispevke pmvc- 8!) $2.75. št. M« $4.00. št. 97 $1.00. 

w t w f „ t < ' u«.maugh v dvorani ter ouko-:ias>lWm <la n e bode kdo su>|»endi- Bveleth. Minn.. $:!.1M>. 
os'o pt.zornost omenjenega lakamo od tam ob 2.45 na Frank- ... 

lin na čelu s slovensko godbo iz 
Moxham. in pri Electric House 
Hotelu se združimo ob 
Jmštvami iz Franklina. Bon 

gotovo zgodilo, če ne bomo eden 
drugemu nevoščljivi, kar je ža&-
bog oticajno .med nattra. auro-
dom. Upamo, da se poboijšairo, 

... mi* 

društva :.n hvala vsem na prote-
stu |>odpisaniin. L)ii pa nas ne bi»-
dete sodili napačno, vam podajam 
tukaj nekr.tera pojasnila. 

Prva naročnina je bila 1000 pi 
salnega papirja in kuvert za za 
upnika Lonis Costello. Salida 
Colo. Na potovanju mi je ta papir 
pokazal in sem videl, da je bil 
brez unijskega znaka. T«xia ta pa 
pir je se iz prejšnjih let in zuto 
gosjM>dal-siki odbor ni odgovoren 
->ele septembra izvoljeni grotpo-
larski txlbor je naročil 1000 pa-

pirjev in kuvert, ki imajo unijski 
znak št. 11. 

Z d o v ol jen j ei n gospo d a i-skega 
xlboia sem za tiskanje pravil 
vprašal več unijskih tiskarn, da 
mi naznanijo ee.no. Jasno je. da se 
odda delo vedno tistemu, ki je 
najcenejši. Dne 17. deeembra sem 
delo oddal na pravo an est o, o če-
mer se bo člaaistvo J. S. K. J. ka«-
ueje prepričalo. Torej majj se člani 
društva štor. 144 nikar preveč ne 
razburjajo, četudi m vae tako, ka 

an. zakaj kdor ne plača do 20. Torej izrekam še enkrat uailep-
dne vsiikega unescea. b:wle siispeu- šo zahvalo v> -m društvom ter po-
dirali in v slučaju kake nesreče;sam.-zono darovalcem in ostajam 

t. im' z i1>C(|e vsak sam kriv. Torej se opo- žalujoča soproga z malo hčerko 
da pokojnega Alojzija Trifolta. ka-zarja vse člane tega društva. ter cd drugod, "katera se botlp n ô- I i a j s t o r i jo s-ojo dolžnost. 

gla udeJezit, omenjeni čas. m od v s a k v e . UilJ „;L čaka, ker tajnik 
tam odkorakamo nazaj v Cone-i b f > i h s t o r i l s v o j o . Naj vsak m»sa-
maugh po Mam SL na First St. l l iez!1j član društva sam na .sebt 
od tam v dvorano. Ob 6. uri zve-{ j t l a l i e b<,,Je nesrečen po svoji 
cer bode eaka^a deputaeqa p i i i i a i r t n i krivdi. LISI 
gor. omenjenem hotelu ostala I 1 ; n i ^ k i z < l r a v V a C m c l . l l l 0 4 K j v 
društva ter jili pripelje v dvora-i 1 

sicer ten se je no ral v najlepši dobi 
svojega življenja ločiti od nas. 

Franklin. Kansas, 
na sebe Rozalija Trifolt. 

no. Ob 7. uri slavnostni govor 
pj*edsednika 3Ii<haela Rovanska. 
•potera sledi prosta isa-bav« in ples.! 

Na vesel k'i bode igrala sloven j 
ka godba pod vodstvom, g. Vik*, j 

Navinška ter upamo, da bo vsaki 
posameznik zadovoljen. 

Torej, rojaki iu rojakinje, po-j 
setite nas omeujeni dan ter nam j 
izkažite svojo naklonjenost. Upa-! 
mo, da ga ni rojaka v tej okolici 
ki bi se n e j ^ g l e p l omenjene 
selice " 

K. Jcdnote. 
Louis Rudman. tajnik. 

LISTNICA UBEDNISTVA. 
Cleveland, O. — Naslov 

je sledeči: -Jacob Germ. Donald, 
Wis. i 

Z G A N J A 

udeležbi vabi 

cunj 

naj 
vam 

Odbor. 

Ijaui ua vse kraje naravno Iz tovarne po »t"deelli eenali: 
Kdeea žganja ik> ^alon, lo galonov za Ĵ IB.OO. 
IMeča žganja po $4.00 galon. 10 galonov za $27.50. 
Tropmjevec in Sltvovlca po ravno Istih cenah. 

Kdor želi vino ali piva naj piSe po ecnik. Express ali freight pla-
jaz na vseh pijačah, razen pive. 

pozorjam posebno prebivalce v Colo rad i. da si naročijo pijače za 
Deželni odbor se pripravlja, da priredi postave proti počil j a t-

v Colorado. Časa je malo. 
J O H N L A N I G 

GATEWAY STATION, KANSAS CITY'. MO. 
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Naša pesem. VC 

S prvega koncerta Z. J. P. D. 

ija 

Na 
n o 

ti 

K^r >o si »okateri rojaki ui ro-
j*kinje unp&rno tolmačili, hotVm 
bolj natan/nio opisa t k kaj poiin*-

luatn pesmi, ki so bile na-
v Glavu Naroda. 1 

vsa <1 7>«s)vanja naj mi bo 
no \ odgovor na tem me-

t jaz irknam zaloge s peemi-
|)ro<iajo. Na razpolago so 

>ujuo (.IctiL-nim društvom. ki sj*a-
dajo k Ju^oslovaiuiki J'eviki Zv«'-
/i. Dr itštr<viu. ki niso pri Zveai, se 

Š«-U* potem. k«> priutopljo 
k Z vrzi. Ostalim .pa. ki /.el<* vsta-
n>-viti pt\>ko drirštvo. pa nimajo 
we<Ut**v za |>ri<"c*tek. mi j sc obrne-
jo na tajnika: l*. Sruovnsuik, Mox 
f»l> 1. Foreat City. |Ja.. ali pa ti a ar-
hivarju: II n d«'*. Cortlamlt 
St., New York, N. Y. Tam dobite 
vsa navodila o pristopu, k Zvezi, 
dobite t-udi vse potrebne pesmi, 
Itnla samo v prepis. Zbirka slo-
\frWitfkrh iKSjrni št- isedaj v teh va-
Kih ui bogatil, kajti u. domovine 
ne moremo dobiti novih. Zato si 
•moramo pomagati na ta način, da 
od*'ii drugemu posojujemo pestmi. 

1'rva polovica-leta. kar je Zv«--
/h vstanovljeaia, gre k zatonu. 
Najugoilnejcii «as za društva, ki 
žele pristopiti k Zvezi, je sedaj; 
vstopnina za <»sebo j o 50^ jia pol 
leta. Prihodnji koncert bo v 
Clevi-lamlit- Ohio, meseca septem-
bra 1!>17. Vsako društvo po pra-
vilih Zveze mora 'biti član |*ol le-
ta. »In sc more korporati'vno kon-
certa vdele/iti. Toraj rojaki pev-
ci. n.- odlašajte, stopite v Zvezo, 
da. \ pesmi 'pokaižete tujini naro-
dom \ metropoli Slovencev, Hr-
vatov iu Srbov, da ste Slovani. 

Pevovodje naj si z bero pesmi, 
katere mislijo, da bi 'bile primer-
ne za skupni nastop, pošljejo jih 
naj br. 11 mlet u. da se trotovo do-
bro navedba m o za prihodnji kon-
cert. 

S p-vskim pozdravom voščim 
vsem srečno Novo leto! 

I\ Kogoj, 
predsednik «J. S. P. Zveze. 

Cleveland. O. 

VHa.: IMwnflw 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik la 

Aug. Collander. 
Sheboygan, Wis.: Heronhn Svetila If 

tlnrtiu Kos In John StampfeL 
IVrst Allis, Wis.: Frank Skok in 

\iiiojt DemSar. 
Springs. Wye.: A. Justin. Val. 

* o."h n Valentin 
i i-- "t b i izvedel za t i h n I o v s v o j e c « 

p; ija tel ja ANTONA CROUI-
^A. Doiua je iz Temnice im Pri-
moi skem. Pred dvema letoma 
je živel v Pittshnrghu. Pa. Ako 
kateri izno-d rojakov ve za nj 
jro\ sedanji naslov, u-ij ga mi 
miznani. ali naj s., pa vi tu javi 
na naslov: Krnik Š-tcfančlč. 
H»1 K. -I. Ave.. Calgary. Alta.. 
Canada. 27-2!»—12» 

Ta slika predstavlja skupna društva, ki so se vdeležila prvega koncerta jugoslovanskih pevskih društev v Johnstown. Pa., dne 3. in 4. septembra li>l(». Pri 
tej priliki se je ustanovila Zveza jugoslovanskih pevskih društev s sedežem v -lolmstovji. Pa. Zveza bo prirejala po Ameriki vsakolet-ne koncerte: prihodnji koncert se 
bo vršil 4. in 5. septembra 1!>17 v Cleveland. Ohio. 

Pismo utopljenca. 
Guy de Maupassant. 

— Vprašate me. tuadaina. če se 
hočem norčevati iz vas? — Yi ne 
morete vrjeti. da ni kak možki 
nikdar ljubil, no. jaz nisem nik-
dar ljubil. Od česa pride to sani |-J 
ne vem. Nikdar nisem bil v oni. 

telo iu to duša soglašali. S tem 

iu zgraža me taka udanost do 
skrajnosti. To pa ni še vse. - -laz 
imam v harmoniji tako visoko in 
natančno domnevo, da ne more 
nobena stvar uresničiti mojega 
ideala. Vi me boste morda smatra-
li za blaznega. — Sedaj me pa po 
slušajte: 

Kaka ženska more imeti po mo-
jem mnenju zelo Ijubeznjivo du-
šo. zelo krasim telo, ne da bi to 

pijanosti srca. kateri pravijo lju-
bezen. — Nikdar nisem živel v sa 
lijah v razburjenju, v oni lepi 

hočem reči: — Ljudje, kojih no-
sovi imajo gotovo obliko, ne sme-

katero lahko spravi U l i s | i l i n a - o t ( ) V l laC ' iu- G l > i l n i 
i nimajo pravico rabiti istih besed. 
istih fraz kot nežni. 

Vi, madama < svojimi sinjimi 
'očmi. ne smete zreti na svet z istim 
j pogledom ter soditi stvari in do-
godke na isti način kot če bi ime-

' 1 i črne oči. Za vse te reči sem jaz 
! zelo občutljiv. Lahko se smejete. 

Postajam društva svete 
Barbare. 

p — 
Na redni mesečni seji dne de-, 

cumbia 1916 je naša postaja št. 1 
v Forest City. Pa., sklenila dati, 
na spbšno glasovanje sledeče 
točke: 

1. Ali se ime organizacije spre-
meni oziroma ali naj se črta »be-
seda "katoliško". ' 

2. Ali se naj korponicija razve-; 
Ija v i lu vloži prošnjo za novo kor-
j mi racijo ? 

U. Ali naj korporaeija ostane 
taka kot je sedaj in ali naj se čla-j 
j) o m. ki so zavarovani za $.">00.00' 
posinrt nine, povrnejo vplačani: 
asesnn nti! 

4. Ali se naj tiska nova pravila, 
ker so le malo s prem eni j ena, ker 
so s tem zvoeaui veliki stroški 'rn 
ker je v glavnem uradu še dosti 
iz t i so v starih pravil za prihodnji! 
štiri leta, pri gotovih spremem-
bah. pa se* lahko upošteva zapis-' 
nik 

Postaja št. 1 pozivu ui prosi so-
bno-k«' postaje, da naš predlog j 
podpirajo, da prejkoiuogoee pride| 
na splošno glasovajije. 

Za postajo št. 1 slov. kat. ]>odp. 
društva sv. Barbare: 

Andrej Orazini, predsednik. I 
Matija Kamin, tajnik. 

.Martin Muelutz, blagajnik. 

Čudni vremenski preroki. 
Da so pijavke vremenski prero-

ki so naravoslavei že večkrat pov-
rhnja li. Ako dt pijavko v ko-
zarec vode. se boš lahko tudi san. 
prepričal. Kakar se pripravlja k 
lepemu vremenu, bode pijavka le-
žala mirno skupaj zvita na dnu ko-
zarca. ali posode vode. Pred dež-
jem, bodisi dopoldne ali popoldne 
zleze pijavka k vrhu steklenice in 
ostane tam toliko časa. dokler ne 
preneha deževati. Kadar imamo 
viharno vreme z vetrom, skače pi-
javka naglo v vodi gori in doli: 
pijavka bo redkokedaj mirno po-
čivala v takem vremenu. Ako se 
pa pripravlja k hudi nevihti, se pi-
javka i>otiska k vrhu kozarca in 
sili ven; po zimi in v lepem polet-
nem vremenu leži pijavka mirno 
na dnu kozarca, če pa sneži, ali 
dežuje, se pa dvipa na površje vo-
d e . ^ 

DARUJTE PAS CENTOV SLO-
TONSKIM TRPINOM V 8TARJ 

blaznosti, v 
slika ženske kakega možkega 
Mene niso nikdar zasledovali, nik-
dar me ni nikdo imel v oblasti, 
nikdar me ni tresla mrzlica bla-
ženstva, ki izvira od pričakovanja, 
da se mu je vdalo, da li da ima v 
posesti bitje, ki mu je naenkrat 
dragocenejše kot vsa sreča ter lep-
še kot celo stvarstvo. -laz sc nisem 
nikdar jokal za eno izmed teh in 
tudi ne trpel. Nikdar nisem celo 
noč z odprtimi očmi mislil nanjo. 
Nikdar se nisem prebudil ves pre 
pojen od misli ter s spominom na 
njo. Ne poznam opojne razburje-
nosti pričakovanja, kadar ima pri-
ti in tudi ne nebeške žalosti obža-
lovanj;«. ko je zopet šla ter je o-
stal v sobi le lahen vonj vijolic iu 
njenega mladega telesa. — Ne, jaz 
nisem nikdar ljubil Vendar pu 
sem sc večkrat povpraševal: — 
Zakaj ne? — In res. tega še zdaj 
ne veni. 

Našel sem celo množico vzro-
kov, ki pa segajo vsi tj.i na polje 
m od r oslov ja za katero gotovo ni-
mate nobenega zmisla in okusa. 

Mislim, da sem napram ženskam 
preveč kritičen, da bi me njiti ča-
ri preveč prevzeli. — Oprostite 
mi prosim, ta izrek, vendar ga pa 
hočem podrobneje pojasniti. Vsa-
ko bitje se deli v moralično in fi-
zično bitje. In pri osebi, katero bi 
mogel jaz ljubiti, bi se morali ti 
d\ e hit ji združevati v harmonijo, 
katere dozdaj še nikjer nisem na-
šel. Vedno je prevladavalo eno ali 
drugo, obe se pa nista nikdar skla-
dali. 

Inteligenca, katero moremo za-
htevati od ženske, ki jo ljubimo, 
nima ničesar skupnega z inteli-
genco možkega. Ona jc več in tu-
di manj. Ženska more imeti odprt 
nežen, fino čuteč in vz prejemi j iv 
duh. Njena misel, pa ni. tla bi mo-
rala biti visoka ali originalna. — 
Končno .se lahko od nje zahteva, 
da je dobra, elegantna, nežna in 
ima oni tiar pri la goden ja. s kate-
rim sc more v kratkem času zena-
čiti z onim. na kojega življenje se 
naveže. Biti mora zelo tankočut 
na. Imeti mora oni nežni čut. ki 
pomeni za duha to, kar pomeni tip 
za telo. Ta čut ji pojasnuje na ti-
soče majhnih stvari, vse Kote, vse 
oblike in vse konture duševnih 
strani. 

Mičue ženske imajo prav pogo-
sto inteligenco." ki ni v nikakem 
stiku z njihovo osebo. — Mene pa 
spravlja najmanjše pomanjkanje 
soglasja v največjo zadrego. V 
prijteljstvu ni ta okoliščina nobe-
nega pomena. Prijateljstvo je po-
godba. pri kateri človek vzame koš 
napake in dobre strani ter last-
nosti pri iatelja. Prijatelja ali pri-
jateljico se lahko mirno presoja, 
se lahko vidi. kaj imajo dobrega 
na sebi. neprijetne se lahko pre-
zre, njih vrednost natančno ugo 
tovi. a ima kljub temu zanje glo-
boko simpatijo. 

Da pa se ljubi, mora biti človek 
slep. se mora čisto vdati, ničesar 
videti, ničesar misliti. — Slabosti 
ljubljetne osebe se mora ljubiti 
prav tako kot njene kreposti ter 
se vnaprej odpovedati vsaki sod-
bi, vsakemu razmisleku in vsake-
mu dvomu. 

če hočete, vendar pa je tako. 
Kljub temu pa sem nekega dne 

<kozi celo uro mislil, da ljubim. — 
V resnici pa sem le na neumen na. 
čin podlegel uplivom okoliščin. — 
Ali želite slišati moja kratko po-
vest ? 

Nekega i čeera sem se seznanil z 

ložaj zelo smešen. — Tovarišiea 
me je naenkrat vprašala: 

— Ali mi hočete nekaj oblju-
biti?. 

— Gotovo. — Kaj pa? — Ven-
dar pa morate ostati čisto mirni, 
pametni, če vam dovolim. 

— Kai. poyqfjte vendar. 
— Rada bi legla na dno čolna 

in gledala v zvezde. 
— Dobro — sem odvrnil jaz. 
Ona je pa zopet pričela: 

- Vi se me ne sinete pri tem 
prav nič dotakniti in sploh vam 
prepovem vsako kretnjo. 

Obljubil sem ii. kar je hotela. 
Tako je pričel čoln drčati na-

prej. iu tudi moje razpoloženje je 
postalo vedno mehkejše. Želel seni 
jo objeti, odpreti ji svoje srce. jo 
ljubiti ter ji dati v last vse svoje 
bitje. 

Polagoma se jc začelo daniti. — 
j .Moralo je biti krog tretje ure zju-
traj. Nad nebom se je pričenjala 
tazpeiijati jutranja svetloba. Čoln 
je obstal. Pristala sva na malem 
otoku. 

Ona s«- je polagoma dvignila in 
ponudila ustnici v poljub. — Me-
ni se je zdelo kot da poljubljam 

'cjo krasno, vendar nekoliko pre-, nebo. srečo, ki je stala v podobi 
napeto deklico, ki je hotela iz ne 
vem katerega poetičnega nagnje-
nja preživeti z menoj v čolnu noč. 
Po dolgem prigovarjanju sem se 
udal. 

Bilo je junija. — Moja prijate-
ljica je počaka mesečne noči. da 
se lažje napoji lepote. 

V neki gostilno na bregu sva ve-
čerjala ter stopila krog desete ure 
v čoln. f 

Cela dogodbči sc mi je zdela ze-
lo neumna. — Ker pa mi je ženska 
precej ugajala, nisem bil čisto nič 
jezen. Sedel sem na klop ii.1t na 
•proti, vzel v roko vesla tn od ve-
slala sva. 

Ne morem tajiti. — Pokrajina 
je bila naravnost očarljiva. — Vo-
zila sva sc mirno obraslih otokov, 
v kojih grmovju so peli slavci. Za-
tem sva zavila sredi reke. Z bre-
gov je bilo slišati reglanje žab. in 
voda jc šumela z onim skoraj ne-
slišnim vendar vznemirjajočim in 
razburljivim tonom ter napolnje-
vala naju oba s temnim in skriv-
nostnim strahom 

Mičnost gorke noči ter reke. ko-
pajoče se v srebrnim lune. naju 
je popolnoma pr< vzela. — Bilo je 
krasno drčati tako naprej ter ime-
ti poleg sebe mlado lepo žensko. 

Bil sem vznemirjen, otopel in 
nekoliko pijan od te jasnosti po-
krajine in ob misli na mojo spre-
mljevalko. 

— Sedite na mojo stran — je 
prosila. — Sedel sem. 

Zopet je pričela : — Povejte mi 
par verzov. — To se mi j e zdelo 
nepotrebno in nisem hotel. Ona je 
pa vendar silila, kajti hotela je 
preživeti celi orkester duševnega 
razburjenja od lune pa do verzov. 

Naš čoln se je približal zopet k 
obrežju ter se zapletel v vrbo. ki 
ira je vstavila. Prijel sem tovari-
šico krog pasu in sc približal z 
listini njenemu vratu. Ona me je 
pa nenadno z jezno krtenjo pah-
nila stran rekoč: 

— Ne bodite vendar tako ne-
rodni. 

Zopet sem jo skušal potegniti 
k sebi. a ona se je branila, držala 
se je za drevo in malo je manjka-
lo, da nisva oba padla v vodo. 

.Moral sem prenehati. Rekla j e : — 
Rajše prevrnem čoln, — Pustite 
me vendar. — Meui je tako dobro, 
jaz sanjam. 

Jaz sem molčal, ona je pa zatem 
ukazala: 

— Ali hočemo na preji — Ve-
slajte. 

Jaz sem ugodil njeni zeiji. 
Polagoma mi je p^ pričela po-

::euske poleg mene. Poljubljal sem 
ideal, ki se je uresničil. 

Naenkrat je pa rekla: — V la-
>eh imate gosenico — in se pričela 
smejati. 

Meni je bilo kot da bi me kdo 
udaril s kladivom po glavi. — Po-
slal sem tako žalosten kot da bi 
ne bilo zame na svetu nobenega 
upanja več. 

To je vse. madama. — Sicer ne-
umno otočje in bedasto, vendar pa 
si mislim od onega dne, da ne bom 
nikdar več ljubil. 

Toda. kdo v e , . . . 

Mladega moža, pri katerem so 
našli to pismo, so potegnili včeraj 
blizu Pariza iz reke Seine. — Nek 
ribič, ki je preiskal obleko mrtve-
ca. da ugotovi njegovo ime. je Uo 
bil to pismo. 

Proseča pevka. 
Rad. Petruška. 

O maju poje, petju, cvetju, 
a krog in krog le sneg leži, 
o duš zaljubljenih zavzetju, 
a sama v zimi tu stoji. 

O krasnih, viteških gradovih, 
a njeno je ognjišče mraz, 
in o gostijah, čarih novih, 
v očeh nje : glad, upal obraz. 

O raju poje in o sreči, 
o zlatih urah. svetlih dneh, 
jaz vidim le obraz trpeči 
in grenke solze skozi smeh. 

Sanje v tujini. 
V tujini v sanje se zatapljaiu. 
Krog me oblačna, temna nor. 
Deževnim prisluškujem kapljam, 
šume r.a drevje padajoč. 
Na truduo oko san mi sili 
poslušam, sanjam... gozd šumi li. 
moj gozd preljubi jeni v 'daljini, 
v daljini, v dragi domovini? 
Na bukve kaplje vdarjajo, 
se ž njimi pogovarjajo, 
šepet po bukovju širi. 
Kako prijetno me umiri 
šumenje z dragih C£>dnili tal! 
Ustavi čuvstev se naval, 
izmučena mi klone glava, 
zapre se trudno mi oko 

Izmenjanje invalidov. 
Po posredovanju Rdečega kri-

ža je švedska vlada sklenila, da 
sc po švedskih železnicah prevaža-
jo nemški in ruski invalidi tudi v 
deeembru. Prejšnje feto niso 
prevažal iv decembru, ker so bile 
železnice zaradi božičnih prazni-
kov preveč zaposljene. Do sedaj 
se je prepeljalo preko Švedske 
12.9Gb Nemcev, med temi 276 čast-
nikov in 1!».747 Rusov, med temi 
^12 častauikov. 

REŠIMO SLOVENSKI 
LAKOTE! 

NAROD 

s čarobno silo m*, sladko 
sUjati poč zelo dolga in moj po- šumeiuevz rodnih tal uspava. 

NA&I ZASTOPNIKI, 
kateri so poobla&enl pobirati oarot 
nlno « "Glas Naroda" ln knjige, ks 
kor tudi aa vse druge T naflo strok, 
spadajoče posle. 

Jenny Lind. Arfc. tn akollen: ftllHa» 
Olrar. 

San Fmndseo, CaL: Jakob l^rtm 
Denver, Colo.: Frank Sfcrabec. 
Lead vi lie, Colo.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Feter Cull*. Frana 

/anesh In John Germ. 
Salida, Colo, in okolica: Louis 

Castello. 
Clinton, Ind.: LjutDert Bolskar. 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudmam. 
Woodward, la. ta okolica: Luk*. 

Podbregar. 
Aurora, HL: Jernej B. VerbH 
Chicago, HI.: Frank Jurjovea. 
Depue, HL: Dan. Badovlnae. 
Jolit, 111.: Frank La uri eh, John 

Zaletel in Frank Bambich. 
La Salle, 111.: Ust. Komo. 
N ok orni s, III. ui okolica: Math 

Galshek. 
So. Chicago, HL: Frank ft>ri»» 
Springfield, HL: Matija Barborli. 
Oglesby, I1L: Matt. HrloemU. 
Waukgan, HL in okolica: Frank 

PtkuvSek in Math. Ogrin. 
Cherokee, Kans.: Frank ReZlsalk 
Columbus, Kans.: Joe Knafele. 
Franklin, Kans.: Frank Leekorec. 
Frontenac, Kans. la okolica: Frank . 

Kerne ln Bok Firm. 
Kansas City, Kana.: Peter Schnellai 
Mineral, Kana.: John Stale. 
Rlngo, Kana.: Mike Pencil. 
KltzmiUer, Md. la okolica: Frani , 

Vodopiree. 
Calumet, Mich, la okottea: p*v» J 

S halts, M. F. Kobe In Martin Bade. 
Maniatiqne. Mich, in okolica: Fram 

KotllAH' 
So. Range, Mich, la «V vtlea: M. I 

Ldkovich. -4 
Chlshobn. Minn.: K. Zgon-. 

Petrich. 
Duluth, Minn.: Joseph Sharaboa. 
Ely. Minn, in okolica: Ivan Gonit 

Joe. J. Peshel In Louis M. PernSek. 
Bvckth, Mim». i Jurij Kotae. 
Gilbert, Minn, la okolica: L. Vesel 
Hibbing, Mina. i Iran Poufie. 
fiitzville, Minn, in okolicm: Jo» 

Vdaiuich. 
Nashwauk. Mtwi.: Goo. Manila. 
New Duluth, Minn.: John Jerlna. 

Luzerne, 
Osolnik. 

Pa. in okolica: 

Pa.: Georg Scaolt* 
Moon Ron, Pa.: Frank Maček. 
Pittsburgh, Pa. In okolica: Z. jaksn. 

I. Podrasnik, I. Magister iu U. R 
Jakobich. 

South Bethlehem, Petina.: Jernej 
KoprivSek. 

Steclton, Pa.: Anton Hren 
Unity Sta, Pa.: J^eph ftkerii 
Verona, Pa. in okolica: J. Brosleh. 
West Newton. Pa. : Josin J oven 
Willock, Pa.: Frank Seme iu j 

Peternel. 
Tooele. Utah: Anton Paiac. 
Wlnterquarters, Ctahr L Riažtet. 
Black Diamond, Wash.: G. J 

L'oreula. 
Thomas, W. Va. in okolira: A 

Korenchar. 

KOLEDARJI! 
\ s em cenjenim naročili kom. 

kateri so n i |»i.%Iali nar< Čnino za 
stenske koledarje, nazuatujam. tla 
sem inte prejel hi odposlal 22. de-
cembra. Cpam, da bode v>akaieri 
zadovoljen in da bodetc naročni-
no še j,cmovili. Koledarji mi l«-po 

j tiskani, brez pomot, razen malt 
. pomanjkljivosti pri sliki y'ntue-

Anton iry urada K. S. K . J . , ker je izpu-
ščeno K. S. K. J . , za kar naj mi 
cen j. naročniki oprostijo. Te.mpo-
Tom se vsem lepo zahvaljujem rn 
s e še ponovm. priporočali! za jui-
daljna nan»čila. Želim •vsem srei"--
ho in veselo novo 1 to! 

A. (irdtna, 
«ilJ7 St. Clair Ave.. Cleveland. O. 

POZOR, GOZDARJI! 
Išče se tre /da rje za delati drva. 

< ioztl j c 'ep. plača •?1.4i> in 
ud klatire. Kdor si. zeli ogledati 
gr.zd ali imeti nalane.uej: pojas-
nila. naj se obrne na: 

C v ril tiodnič. 
I*, u. Uu\ 11."». Crosbv. Pa. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa ko-

lonijskih posestev vseh velesil. 
O b s e g a 1 1 raznih zemljevidov. 
STENSKO MAPO CELE EVROPE $1.60 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI ZJE-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET, 
CENA $1.50. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALUO. — 
CENA JE 15 CENTOV. 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company 
*2 Cortlandt St., N«w York, N. T . 

V(Jo 

Virginia, Minn.: Frank Hrovatlcb. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Klein, Mont.: Grejcor Zobec. 
Great Falls. Mont.: Math. Urlcfe. 
Roundup, Mont.: Tomaž Paulln. 
Dawson, N. Mes.: Mike Krivec. 
Gowanda, N. ¥.: Karl Bternlia. 
Uttle Falla, N. ¥.: Frank Gregorkt 
Barberton, O. in okolica: Math 

Kramar in Louis Balant. 
Bridgeport, O.: Frank HoCevar 
ColHnwood. « . : Math. Slapnlk. 
Cleveland. Ohio: Franc Sakaer. i 

itarin^iC, Cbas. Karlinger. Jakol 
Besuik, John Pros-tor in Frank Meb 

Lorain, O. la ekaHen: J. KumSe d 
Nflea, Ohio: Frank Kocuviak. 
Youncatawn, O.: Ant. Klkelj. 
Orecan City, Ores.: M. J u d a 

Fa.: M. Klarlch. 
Fa.: Frank Jakia. 
Pa.: Louis Hribar 

Bridimflle, Pa.: BudoU Pleterfck 
Wrrddarh, P a : Ivan Germ. 
Burdine, Pa. in okolica: Join 

Demšar. 
Pa.: John Kokllen. 

Mite Koflava. 
Pa.: Ivan Pajk ln VU 

.: Anton Jerlna. 
Drafutto BlavtB. 

Pa. In d u i c a : Joseph Snbw 
Fn.: Frank Trebeta 

Cttj, Pn.: K. Zalar In Fran> 
In Math. Kamin. 

: Anton ValenttnOB. 

CENIK KNJIG 
k a t e r e i m a v za log i 

SLOVENIC PUBLISHING CO.* 
82 CORTLANDT ST. NEW YORK. IV. Y, 

ifteBIPIT fPBIillBJBiaiBIBfî ^ 

$1.00 

r—.28 

»—50 
alo-
1.50 

•—.40 
i—.50 
—.M 

POUČNE KNJIGE: 
AhnoT nemakoangleikl tol-

mač, Tesan 
Jerkvena zgodovina 
Poljedelstvo 
Jopolni na ok o čebelar-

stvu, vezan 
Postrežba bolnikom 
r>adjereja v pogovorili 
Slov.-angleaki in anfL-

SIOT. slovar 
Slov.-angl. in angL-alov. 

var 
Trtna ni in trtoreja 
(Jmna živinoreja 
CJmni kmetovales 
Veliki slovensko-angleikl 

tolmai 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Doli s orožjem I r—.00 
Hnbad, pripovedke, 1. in S. 

svesek po <—.20 
Leban, 100 beril 
Na raalifaiih potih —J2Q 
Trojka, povest ^-.50 
Vojne ne Balkanu, 18. svea. $LA5 
Zgodovina e. in k. peipolka 

R. 17 s slikami ^ J « 
SSgodovina slov. naroda 8. 

Življenja tznjeva pol >—M 
Žlvljage ne evstr. dvora ali 

Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) 

— M { RAZGLEDNICE s 
»—.70 

' ̂ ewyorike s svetlieami, 
h umoriš tične, boMSne, no-
voletne in velikonočne, 
komad po 
ducat po 

Album mesta New Torka 
a krmnimi slikami mali 

—.7» 

—.2« 

«—JLf 

p- . l l 
i=o« 
—JBO 
$L0t 

ZdruJenih držav mali 
veliki 

Astrijsko-ltslljanska vojna 
mapa 

Balkanskih drftai 
Evrope 
Evrope, veasa 
Vojna stenska mape 
Vojni atlas 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, g«"MT, 
Montana, Ohio, Pennsjl-
vania, Minnesota, Wia-
eonain, Wyoming in West 
Virginia in yseh dragih 
drŽav po 

Avstro-Ogrske Ball 
veliki w a n 

OeU svet 
Velika steaska mapa O. & 

ee drogi ptnel pa estl 

• go-
Pofttnine Je pri v^sA 

f - M 
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Društveno glasilo: "G L A S NARODA". 

I Z U R A D A 

glavnega predsednika in tajnika združenih društev, sv. Barbare. 
Tem potna se naznanja vsem po-

stajnim tajnikom kakor tudi čla-
nom in članicam spadajočim k go-
ri omenjeni organizaciji, da se v 
mesecu januarju pobira sklad po 
25 centov več. Ker je vedno iu 
vedno primanjkljaj v bolniškem 
skladu, smo primorani povišati 
asesment in sicer, »la plača vsak 
član in članica, ki so opravičeni 
do bolniške podpore za mesec ja-
nuar 2f*C v bolniški sklad. 

Kakor razvidno iz sklepa zad-
nje konvencije, so prične za bol-
niški sklad takoj mescem januar-
jem po 10 centov več, tako da bo-
do znašal navadni asesment za 
bolniški sklad TOe namesto 60c. 
Ker je sedaj še posebna naklada 
25e, plača vsak član in članica, 
katera je opravičena do bolniške 
podpore 9«>c v bolniški sklad. 

Ta asesment je povišan le za o-
ne člane in članice, kateri so o-
pravičeni do bolniške podpore, 
oni, pa, ki plačujejo samo srnrtni-
no, to je v smrtninski sklad, pla-
čujejo ravno tako kakor dosedaj. 

Prosim, da vzamejo to vsi po-
stajni tajniki v naznanje kakor 
tudi posamezni članje. Ako kate-
ri tajnik ne dobi glasila, naj mu 
kateri sobratov to pokaže in opo-
zori nato, ker nc bodem posebnih 
listin razposlaL ker sem sprejel 
prepozno naročilo. 

Najtoplejše se zahvaljujem vsem 
postajnim tajnikom in vsem čla-
nom za njih naklonjenost za časa 
mojega delovanja. 

Vaš udani sobrat 
Ivan Telban, gl. tajnik. 

V tempelju. 
(Konec.) 

To«la ni vedel, da bi bil eno c» 
lo uro pred vrati pravice, ampak 
je mislil, da je bil tamo sain par. 
minut. Mislil je torej, da ima š< j 
dovolj časa. da š«> enkrat pogle-. 
da paradiški most, predno gre iz 
tempeljua. 

Hitrih korakov je šel skozi muo 
žico k mostu, ki je bil ravno ua 
[nasprotni strani tempeljna. 

Iii ko je videl ostro jekleuo kli-
iio. ki ležala čez prepad, mislil 
si je pri tem, da je človek, ki bi 
prišel čez to brv, gotov, tla pride 
v nebo; in zdelo *«• mu je, da j<-
gotovo največji čudež, ki ga je kc-
daj videl, v sedel se je na rob pre-
pada in opazoval ojstrino. 

Tu je obsedel iu mislil, kako 
mora biti lepo priti v nebesa in 
kako rad bi šel on čez ta most. 

Toda obenem je že zapazil, da 
je celo nemogoče to samo poiz-
kusiti. 

Tako je sedel dve uri in premi-
šljeval in ni videl, da je preteklo 
že toliko časa. Samo sedel je in 
mislil na nebesa. 

In bilo je. da je stal na dvori-
šču, kjer se je nahajal prepad, — 
žrtvenik okolu pa so hodili belo-
opravljeui duhovni, ki so pazili na 
ogenj iu so sprejemali darila. Yr-
hutejJra je bilo še več drugih, ki HO 
darovali n velika množica, ki je 
samo gledala pr darovanju. 

In prišel je tudi reven, star mo 
žak, ki je prinesel ovčeo; bila je 
izredno majhna in suha in pa še — 
ogrižena od psa, da so se poznale 
precejšnje raue. 

Mož je pristopil z ovčieo k du 
1.ovnom in jih prosil, da bi smel 
darovati, toda odbili so mu. Itekli 
so mu, da tako revnega darila ne 
more darovati Gospodu. 

Starec je prosil, naj se ga ven-
dar usmilijo in sprejmejo ovčko, 
ker ium doma bolnega sina in on 
nima prav nobene stvari, ki bi jo 
mogel darovati Boga za njegovo 
ozdravljenje. 

— Morate dopustit: to daritev, 
— d« jal je, — ker drugače ne pri-
de moja molitev psed božje obli-

čje in moj sin bo moral umreti. 
— Verjemi, da se mi usmiliš. — 

je rekel duhoven, — a zakon pre-
poveduje darovati tako žival. — 
liavnotako je nemogoče uslišati 
tvojo prošnjo, kakor je nemogoče 
prekoračiti paradiški most. 

Deček je sedel tako blizu, da je 
vse slišal. Precej si je mislil, kako 
je vendar škoda, da ne more no-
beden čez paradiški most. Mogo-

bi si revež ohranil sina, če bi 
bila ovčiea darovana. 

Starec je šel žalosten proč iz 
dvorišča in deček se je vzdignil, 
šel proti mostu in stopil nanj. 

Cisto nič ni mislil ,da bi šel čez 
zato. <la bi bil gotov, da pride v 
nebeško kraljestvo. Mislil je le ua 
reveža, ki bi mu rad pomagal. 

A že zopet je stopil nazaj, ker 
si je mislil, da je nemogoče. Most 
je star in rjast in ga ne bo držal. 

Se enkrat so splavale njegove 
misli k revežu, čegar sin je bolan 
na smrt. 

In zopet je stopil na ojstrino. 
Tu je zapazil, da se je nehal 

most tresti in čutil ga je pod no-
go širokega in trdnega. 

Ko je zopet prestopil, začutil 
je. da ga zrak okolu podpira, da 
ne more pasti. Nesel ga je. kakor 
bi bil ptič in bi imel peruti. 

Ko je korakal deček po klini, 
se je zaslišal iz nje tresoč se. mil 
zvok in eden izmed tistih, ki so 
stali na dvorišču, se je obrnil ker 
je slišal zvok. 

Nehote je zavpil in takrat so se 
obrnili tudi drugi in zapazili de-
čka. ki je korakal čez ojstrino. 

Pri tem pogledu so se vsi moč-
no začudili. Prvi, ki so zopet zbra-
li misli, so bili duhovni. Takoj so 
poslali poslanca za revežem, in ko 
se je ta vrnil, so mu rekli: 

— Bog je storil čudež in nam 
pokazal, da hoče sprejeti tvoj dar. 
Daj sem oveico, da jo darujemo! 

Ko se je to zgodilo, vprašali so 
po dečku, ki je šel čez prepad. To-
da, ko so ga iskali, ga niso mogli 
dobiti. 

Ko je namreč prekoračil prepad, 
se je zopet nehote spomnil star-
šev in vrnitve domov. Ni vedel, da 
je preteklo .ie jutro Jba. dopoldne, 
ampak je mislil; t 

— Iliteti moram da me ne bodo 
Čakali \ Hiteti pa hočem, da še en-
krat vidim glas svetovnega kneza-

In splazil se je med ljudstvom 
in hitel lahkih korakov v poltcm-
ni hodnik, kjer je stal bakreni rog, 
naslonjen na steno. 

Ko ga je videl in pomislil, da bo 
zbral vse ljudi pod svojo oblastjo 
kdor bo kedaj le eu glas izvabil iz 
tega roga, se mu je zazdelo, da ni 
še nikoli videl kaj tako čudnega; 
vsedel se je zraven in opazoval ču-
doviti rog. 

Mislil si je, kako veliko delo je, 
pridobiti vse ljudi cele zemljo in 
strastno je zaželel, tla bi znal tro-
biti na ta rog. 

Toda spoznal je, da je to nemo-
goče iu uiti poskusiti si ni upal. 

Tako je sedel več ur. pa ni ve-
del, kako je hitel čas. Mislil je sa-
mo na to. kako mora biti tistemu 
pri srcu, ki bi združil vse ljudi na 
svetu pod svojo oblastjo. 

In zgodilo se je. da je sedel v 
tem stebrišču svet mož in učil svo-
je učence. Ravno sedaj se je obr-
nil k nekemu mladeniču, sedeče-
mu pri nogah in lau rekel, da je 
— goljuf. Duh mu je namreč, ka-
kor je trdil, razodel, da mladenič 
ni Izraelec, ampak tujec. 

Nato pa je vprašal svetnik, za-i 
kaj se je prikradel pod tujim ime-
nom med njegove učeuce. 

Tu se je mladenič vzdignil in 
rekel, da je potoval skozi puščave, 
in črez širno morje, da bi le slišal 
nauk o edinem Bogu. 

— Moja duša je koprnela po re-
snici. — dejal je mladenič svetni-, 
ku. — Toda vedel sem, da me ti 
ne boš hotel učiti, če ti povem, da 
nisem Izraelec. Le da bi pogasil 
koprnenje, sem te nalagal. Prosim 
te. dovoli mi, da ostanem pri tebi. 

Toda svetnik je vstal in stegnil 
roke proti nebu. 

— Prav tako malo moreš ti o-
stati pri meni, kakr ne bo nikoli 
nihče izvabil nobenega glasu iz ro-
ga. ki se imenuje glas svetovnega 
kneza. Sja ti celo ni dovoljeno sto-
piti v tempelj, ker si nevernik... 
Hiti proč, ker drugače bodo padli 
po tebi moji učenci in te raztrgali 
na kosce, ker tvoja navzočnost o-
uečaščuje tempelj-

Mladenič pa je obstal tiho in je 
spregovoril: 

— Nikamor ne grenil kjer bi 
moja duša ne dobila hrane. Raje 
umrem pred tvojimi nogami. 

Komaj je spregovoril te bese-
de in že so skočili uceuci svetni-
kovi na noge, tla bi ga pregnali. 
In ker se je branil, vrgli so ga na 
tla in ga hoteli pobiti. 

Deček je sedel tako blizu, da 
je vse slišal in videl iu mislil si 
j e : 

To je pa že velika trdosre-
nost. Oh, če bi znal trobiti na ta 
rog, bi bil revež rešen! 

Vstal je in položil roko na rog. 
V tem trenutku si ni več želel te 
moči, ker bi potem postal vladar 
cele zemlje, ampak ker je upal 
pomagati mladeniču, čegar življe-
nje je bilo v nevarnosti. 

In oprijel se je bakrenega ro-
ga in ga skušal dviguiti s svoji-
mi ročicami. 

Tu je začutil, da se velikanski 
rog sain vzdiguje k njegovim 
ustnicam. Samo zasopel je in že 
se je zaslišal močen, zveneč glas 
iu odmeval po vsem velikanskem 
tempeljnu. 

Tedaj so se obrnili vsi tja in 
so videli, da je mali deček izva-
bil rogu glasove, ob katerih so 
se stresali svodi in stebri. 

Precej so se povesile vse roke. 
ki so se dvignile na nbogega tuj-
ca iu učitelj j e govoril: 

— Pridi in vsedi se k mojim no-
gam. kjer si sedel poprej! Bog 
je storil čudež in mi pokazal, da 
je njegova želja, da ti ostaneš in 
se poučiš o njegovem češčenju. 
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Radi bi biii obstali in govorili 
o tem do poznega večera, toda 
mož iu žena nista imeli časa za 
poslušanje in sta hitela dalje v 
mesto. 

Hodila sta po cesti gori in do-
li, a le nista mogli najti dečka. 

Nazadnje sta grišla v tempelj. 
Ko sta šla mimo. je dejala že-

na možu: 
— Ker sva že tukaj. pa vsto-

piva. da vidiva, kako dete je to, 
ki o njem pripovedujejo, da je iz 
nebes. 

Mož in žena sta si naredila pot 
skozi množico in ko sta prišla 
tja, sta videla, da med učeuiki — 
setli njihov sin. 

In ko je žena spoznala svoje 
dete, je začela jokati. 

Deček, ki je sedel med učeni-
ki, je zaslišal jok iu spoznal, da 
je to njegova mati. 

In deček je vstal, šel k materi 
in roditelja sta ga vzela v svojo 
redo: nato so pa odšli iz tempelj-
na. — 

Toda mati cel čas ni nehala jo-
kati in sin jo je vprašal: 

— Zakaj jočeš? Precej sem pri-
šel k tebi, kakor hitro sem zasli-
šal tvoj glas. 

— Kako bi ne jokala? — rekla 
je mati. — Mislila sem že. da si 
se izgubil. 

Sli so iz mesta ven, tenia se je 
naredila, mati je pa še vedno jo-
kala. 

— Kaj jokaš? — dejalo je dete. 
— Nisem vedel, da je dan že mi-
nul. Mislil sem, da je zjutraj iu 
prišel k tebi precej, ko sem zasli-
šal tvoj glas. 

— Kako bi ne jokala? — cika-
la je mati. — Cel dan sem te is-
kala. Mislila sem. da si se že iz-
gubil-

Rad bi izvedel za naslov svojega 
brata FRANKA VARDJAN-
CiC. Pred štirimi leti se je na-
hajal v Davisu, \V. Va. Prosim! 
cenjene rojaike, če kdo ve za : 
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni, ali naj se pa sam javi svo-
jemu bratu: Joe Vardjančič, 
Box 45. Delagua. Colo. 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
brata JERNEJA ŽETKO in 
prijatelja JOHNA AN TONIC: 
Doma sta iz vasi Gaberče na 
Notranjskem. Prvi j e biva) pred 
dvMiia letoma nekje v West 
Virginiji. Kdor izmed rojakov 
ve za nju naslov, naj ga mi na-J 
znani, ali naj se pa sama javita, 
ker poročati njima imam več 
važnega iz starega kraja. — 
John Žetko, 714 Holmes Ave., 
Indianapolis. Ind. 

IZUME SE IČČE. 
jo zastonj. 

Čitajte moj oglas v petkovi is 
daji tega lista. 

A. M. Wilson, 
309 Victor Building, 
Washington, D. C. 

HIŠE NA PRODAJ 
kakor 

prazne lote in farme. 
Zinmaaja prati ognja. 

JOHN ZULIGH, 
11' Norwood Rd., G.eveland, OMo 

in mati je Celo noč so hodili 
cel Čas jokala. 

Ko je začelo daniti, dejalo 
je dete: 

— Kaj jokaš? Jaz nisem gledal 
na svojo slavo, a Bog mi je do-
delil. da sem naredil čudež, ker 
je hotel pomoči tem revežem. In 
kakor sem zaslišal tvoj glas. sem 
precej prišel k tebi. 

-— Sin. — odgovorila je mati, 
— jokam, ker si izgubljen zame. 
Nikoli več ne boš moj. Od te ure 
dalje bo cilj tvojega življenja - -
pravica, tvoje hotenje nebo in — 
tvoja ljubezen bo objemala 
ljudi, kar jih ima zemlja... 

VOŠČILO. 
Vsem 'prijateljem in znancem 

po m rili Ameriki, kakor tudi čla-
nom društva sv. Alojzija št. 36 J. 
S. K. J. v Coneonaugli, Pa., po- j 
sebno pa mojim trem bratom Mi-' 
haelu, Janezu in Vidu v Cone-, 
niaugh. Pa., voščim 

srečno in veselo novo leto! 
Anton Rovanšek, 

a Box 133, Ileihvood. Pa.' 

Ko se je mračilo, korakala s.a 
mož in žena hitrih korakov proti 
Jeruzalemu. Bila sta videti pre-
strašena in nemirna in vpila sta 
proti vsakemu, ki sta ga srečala: 

— Izgubila sva sina. Mislila 
sva. da je šel z najinimi sorodniki 
in sosedi, a nobeden izmed teh ga 
ni videl. 

Ljudje, ki so prihajali od Je 
ruzalema, so odgovarjali: 

— Vašega sinu nismo nikjer 
videli, a v tempeljnu smo videli 
najlepše dete. Bil je sam angel 
nebeški in se je preril skozi vra-
ta pravice. 

Radi bi pripovedovali vse po-
drobnosti, a starši niso imeli ča-
sa poslušati. 

Malo dalje sta srečala zopet 
druge ljudi in sta jih zopet pov-
prasevala-

Toda vsi, ki so prišli od Jem 
zalema, so hoteli pripovedovati 
le o najlepiem detetu, ki jo tako, 
kot bi prišlo k nebes in da Jo pre-
koračilo nebeški most. 

"Slovenci" 
naročite Old Sunny Times 

Whiskey 
12 kvartov $8.25 
8 kvartov 5.50! 
4 kvarte 2.95 
Ekspress plačamo. 

Pošten star viski. 
Vreden $4.00 galona. 

Kuponi za premije z vsakim 
kvartom. 

Posebno darilo za Božič/ 
Pišite v kateremkoli jeziku. 

Dep. 39 
S C H I L L E R B R O S 

Kansas City, Mo. 

The Spoon .Gout Medicine je edino uspešno 
zdravilo za PROTIN, REVMATIZEM, BOLEČINE 
NA STRANEH, BOLEČINE V KRIŽU, BOLEČI 
NE V BOKIH, OHROMELOST KOSTI, in drugih 
bolezni, ki nastanejo vsled prehlada. 

EDINO USPEŠNO ZDRAVILO. Pomaga vsa-
kemu, ki ga rabi. 

Ena steklenica $1.00, tri steklenice $2.50. po pošti 
$2.80. Šest steklenic zadostuje za popolno ozdravlje-
nje, $5.00 s poštnino vred. Naročite ga takoj in zaup-
no pišite na ta naslov: 

CROWN PHARMACY OF CLEVELAND 
2812 East 79th Street, CLEVELAND, OHIO. 

Pojasnite nam svoje težave. Mi bomo zdravili 
vaše tajnosti zaupno. 

Ammmmmmmmmmmmmmmmmmmm mmmmmm 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

v GREATER NEW YORKU 

ANTON BURGAR 
82 CORTLAND STREET, NEW YORK, N. Y. 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE 
vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebna 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije gle-
de datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste točno in solidno 

postrežem. 

vse 

P. 

Iščem svojega brata ANTONA 
IU S. podoiiiače Rič niuzikatut. 
Slišal sem, da se nahaja liekj«' 
v Loraiim, Ohio. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve, tla mi na-
znani. ali naj sc pa sam javi 
svojemu bratu. — John Rus, 
Protection, X. J. (27-2!) HM 

Iščaui svojega, brata LEOPOLDA 
ARKO, rojenega na Vinicali, 
fara Sodražica, Dolenjsko. Že 
pred par meseci sem ga iskal, 
pa ne dobim nobenega sporoči-
la. Muslim, da so nahaja nekje 
v New Mexico. Prosim, če kdo 
ve za njegov naslov, da mi ga 
naznani, za kar se že vnaprej 
zahvaljujem, ali če sam bere te 
vrstice, naj se oglasi svojemu 
bratu: Alois Arko, R. P. D. Box 
140, New Alexandria, West-
moreland Co., Pa. 

(26-28—12) 

VABILO MA VESELICO, 
katero priredi 

dr. sv. Frančiška št. 122 JSKJ. 
v Homer City. Pa., 

v dvorani Joe Mazza, Homer Citv, 
dne 30. dtoambra, 1916. 

Začetek veselice ob 6. uri zvečer. 
Vstopnina za moške j c #1. 
Dame so vstopnine proste. 

Tempotom vabimo vsa sosednja 
društva ter posamezne rojake in 
rojakinje, da »e te nase veselice 
pojnoštevilno vdeleže. Za dobri 
prigrizek in hladni ječmenček ter 
izvrstno zabavo bo skrbel za to iz-
voljeni Odbor. 

(26-27—12) 

Rad bi izvedel za dva brata JO-
ŽEFA in FRANKA BAJT. Zad-
nje pisano sem dobil iz države 
Mississippi. Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve za nju naslov, 
da ga minaanani, ^ naj so pa 
sem* oglasita. — Louis Bsn-
ehina, Box ttt, Abbeville, Ot. 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR 
za navadno leto 1917 

obsega razen koledarskega dela tudi sledeče: 

Pesmi: ^ 
Padlim. — Vojakov grob. 

Članki in povesti: 
Evropska vojna. — Samo pes. — Mir. — K zadnji irski vstaji. — Sopa-

rica. —1 Umirajoči. — Značilna listina. — Kaj se izve v železniškem vlaku o 
razmerah v Mehiki. — Kitajska sol. — Bodoča vojna. — Hvaležnost. — Voj-
na tehnika v starem veku. — Usmrčenje. — Japonske ženske. — Mož za pečjo. 
— Kdo je predsednik republike Švice i — Iz dna. Osvojitev Gorice po štiri-
najstmesečnih bojih. Zopet izvoljeni predsednik. — Ko bo vojna končana. — 
Balkanska železnica. — V ljubljanski bolnišnici. — Ganljiva povest. — Za-
kaj ? — Zrakoplovec in njegov stroj. — Grožnja. — Hotel. — Med cowboyi. — 
Z brzovlakom. — Bitka ob Sommi. — Tf-žak slučaj. — Psi v nemški armadi. — 
Kap. — Lov na leve. — Nekaj o ameriškem kapitalu v Mehiki. — Oaša kave. 
-— Mrtva luna. — Potovanje po Mezopotamiji. Podražanje živil v Franciji. 
— Francoska legija tujcev. — Temna in zapletena zgodba. — Iz zgodovine 
umetnih udov. — Nekaj o kinematografu. — S patruljo. — Dve leti. — Izgube 
v svetovni vojni. — Umrli cesar Franc Jožef. — Rekord svetovno vojne. 

Slike. 
Avstrijski vojaki grade pot ob strmem obrežju. — Avstrijska gorska ba-

terija na pohodu. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski alpinci v pre-
doru. — Solkanski most. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski rezervi-
sti. — Prihod Italjanov v Gorico. — Mestna hiša v Gorici. — Prizor iz osvo-
jene Gorice. — Državni kolodvor v Gorici po obstreljevanju. — Slovenska 
bolniška strežnica. — Operacija na nogi. — Prizor iz ljubljanske bolnišnice. — 
Strelni jarki pri Gorici. — Sv. Višarje. — Pogled na goriško okolico. — Pri-
zor iz Kobarida. — Kanal, katerega so Lahi razstrelili. — Prizori iz bitke pri 
Podgori. — Avstrijska kavalerija na južni fronti. — Italijanska gorska arti-
lerija. — Avstrijci razdirajo žičnato ograjo. — Kormin. — Razvaline cerkve 
v Kostanjevici na Krasu. — Bosenski kmeti, ki prevažajo municijo na laški 
fronti. — Skupina delegatov X. glavnega zborovanja J. S. K. J. — Desetletni 
srbski vojak v avstrijskem vjetmstvu. — Zakop. — Avstrijska baterija na 
soški fronti. — Aparat za metanje min. — Vojna procesija na Jesenicah. — 
Avstrijski municijski transport. — Avstrijski vojaki plezajo v gorsko posto-
janko. — Roveret. 

Sala. — Zanimivosti. — Oglasi. 

Koledar stane 35 centov. 

Naročajte ga pri: 

S l o v e n i c Publishing: Co. , 
«2 CORTLAHDT STREET, HEW YORK CITY, N. Y. 

m 
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Katii, Jednsta 

• .. j•. 

gredo ogret rajši v vroč »popa-
dek z Bodriči, saj si bodo v tem 
spcpadku ogreli ude in — žepe, 
saj si lahko ugrabijo lep plen v 
"bogati bodriški deželi. . . 

Ordulf se je izprva obotavljal, 
in se izgovarjal, da se ni varno 

— — • • 

» jsoztMsn-trv* Jtie 24 januana 190 J v Jržavi M i u r ^ v 
ede* • ELY MINNESOTA 

J nos.t. da bi i»-a. spravil s poti. Toda 
ko som videl iu slišal. kako ga 
iiua Sla vie a rada — naj ga pa 
ima! t"e mi je i »ostala na tak na-
čin nezvesta — dobro: jaz odsto-

1 pim »i se odpovem vsemu. tudi 
praviei do bodriškoga prestola.'* 

**IIin, fako govori bodriški kiie _ . . .. 
zovič. sin velikega junaka Got- že pri* j enkrat dejal: V času, ko pn se je učU po niajTečjih m« 
žalka! Tako in j>odobno naj go- Sloveni vzbesjie. so divji kot r a z - ! p r e d n o j e b i | ^ z a d u h o v n i k a . 
v tiri ma lomtsloč kmetski tepček- ljučeni bivoli. In čas njih vzbes- Njegova slava se je raziirila. ker so 

= . Xo končno najizvrstnejsi zdravnik v Ameriki. 
časopisi govorili o cudspolnih gluča-

Na deset 

lega Srca spoprijeti se s SI oveni: Kakor jej Pittsburgh. Pa^ je bil Velik učenjak 
On se je učil po največjih i 
fakultetah na evropejskih vseučilititih 

Slavni 
Duhovnik 
Zdravnik 

Oče Mollinger, 
od Cerkve Presvet-

Jezuaovega, Mt. Trop, 
ik učenjak 
tedicinskih 

BOLEČINE V ŽELODCU 
NOBENEGA TEKA 

n.dadec, ki gre in se plakajoč za-

Ktlor ne more jesti, nemore 
izgubi moč dan za dnem. 

delati. Nemore jesti. 

nclosti še ni prešel. 
, , . . - i i i i v i časopisi govorili o cudsi,o 

nje v skednju v iseno, ko je izve- se je deimrja m plena vedno lav-! jih, ko je on ozdravil ljudi. 
tp pre-' ni vojvoda vdal Budivojevim: tisoč ljudi je prihajalo v en 

A, 9RRM. M7 O k n u H 4« M « t t . 

Boa IM. Peail i v i . 

t I 
doak Pa. 

reJyredaedxdki ALOIS BALANT 
Ohio, 

*ia»al tajnik: GIRO L. BROZICH. Hy. MIkjl 
**'«gajnUc; JOHN GOUŽE, Box 109, Ely, MimM. 

» LOUIB COSTELLO. Box 68t, Salida, M * 

TRHOVM1 ZDRAVRIR 
t * flJLBTlM r^RO, MM N Okiaago Hi, Joliet. tOL 

i 
IUJKIOH, 111 « 7tk BL, Calomel, Miti. 

;**r. ER SPEHAJft 422 N. 4th St., Kansas City. 
JOHN KRŽIŠNIK, BOX 133, Burdine, Pa. 

FORonraa* 
rttAH JUSTIN, 1706 R. 28th St.. Lorain, O. 
XMKPH PISHLAR, 308—6th St.. Roek Springs, Wye. 
t. 4. FORRNTA, Box 701, Blaek Diamond, 

POMOtRI ODBORI 
fOSRPH MRRTRB, od druitva §•. Ciyila ia 

Ky, Minn. 
I/OITJS CHAMPA, od druitva sv. Braa Jeauaa, Iter. I, Hy. 
JOHN GRAHEK, at., ed druitva Slovenes, iter. 114, Ely. M b * 

Til dopisi, tQcajott ae uradnik aadev, kako« tadi I n M W 
451jatve, uaj M poiiljajo na glavnega tajuika JednoU vae pr 

ofke pa na predsednika porotnega odbora. 
Na osebna sli neuradna pisma od ptraal Baftez B I t 

Dvattveae gUsflal R A S I l I O D r 

del, da mu je dragico za hip pre 
vzel drug mladce! Za knezoviča 
pa ni tako govorjenje. Kaj ti 
piavini: No bodi — oprosti mi tbe-
sodo — ina'osrC'en strahopezljivee. 

: ne bodi bojazljivee in 

prošnjam in prigovorom ter ob-1 

tega čudotvornega starega duhovni-
ka. NE POŠLJITE NIKAKSGA 
POŠLJITE LE SVOJE IME. Pišite 
na 
THE MOLLINGER MEDICINE CO-

W. Ohio St Pittsburgh, Pa. 

NAZNANILO. 
t'lanom društva sv. Barbare št. 

enem samem 
dnevu k njemu na obisk. Oče Mol-

i i.i . - j .. . ..linger je imel pn.:ebna zdravila za 
ljubil, da mu pojde s številnimi! ptučne .bolezni, .revmatizme. .krvne 
Saksonei pomagat, da "prežene slabosti, bolezni na obistih, ženske 
Kruta in si osvoji bodriški ^ z«. ofja^r1.081 ?». ®?»n1eP0-. , 4 11 • • ,, »-, ; S!ost, za suhe ljudi m za ljudi, ki so 

nikar ne, stol: s tolikimi prapore i. kolikor preveč debelL On je imel zdravila 
odnehaj od svojih pravic, nikar jih pač nujno ne potrebuje sin 1 8 katar, ture, proliv, žolčni kamen, 
se takoj ne ukloni do žemljice Sr- | -Magnus, ki mora vedno stati na| S ^ L f i J o ^ S ^ S j Ates te 
ne ob najmanjšem nasprotnem straži proti nemškemu kralju ali pa ako znanec Vač je bolan, pišite 
veterčko kakor obupan tnpotee na j Henriku. Samo čas vojnega poho-iP? knjigo, ki popisuje življenjepis 
travniku ob zapuščeni- cesti! Ju-1 da moia še določiti, 
naka s«* izkaže mož ravno ob ne- Ta čas sta kanalu določila. Ob 
varnosti, stiski, sovražnem priti-1 določenem času sta j o pa mahnila 
sku. Uav-uo zato. ker te j e Slavic a [.roti bodriškemu ozemlju, 
na tak lielep način pustila na ee-j (Dalje prihodnjič), 
dilu i-!i se rajši oklenila tujea-
vsiljivra, bi se moral maščevati 
nad nio: bi bil moral ubit: prikla- .. . ^ AI- ,, . . . t» » • i i v Clitt Mine. Pa., se naznanja, tenca-ljironnca. Pa kaj ti bodem]^. 
še n;sdalj«' očital, zakaj nisi izvr-: 

šil tega sebi 111 vsem liotličean vc-
lekoristuega čina.' Svoj veliko-
duŠni pogrešek še lahko popraviš. 
In moraš ga popraviti! Poslušaj. 
kiK-c.ovič, svet starega Jaroslava. 
^ j včasih rad poslušal celo 
tvoj oC-e. veliki (iotšalk: Ne od-
nehaj! Saksonskega vojvotlo V/.-
kuŠaj na vsak način pregovoriti 
in pridobiti, da ti pomaga. In mi. 
ntikdaj Got^aikovi, sedaj tvoji i 
vojniki. telesni stražniki, kakor i 
tudi drugi v Jlardeviku zbrani; 
Bodriči kristjani se bodemo ob j 
njihovi strani za tvoje pravice bo- ; 
rili neustrašeno kot levi. In bodi| 

niso bili navzoči pri seji dne S. 0nemu, ki se ga dobi doma pri 
decembra v *>tari dvorani rojaka kmetu; sadje nima enakega oku 
.Johna Žiberta. pri kateri smo vo- . „ „ lmh.ti lu 

THE CROWI STOMACH 
REGULATOR 

bo ozdravil vse nerednosti želodra in vam povrnil tok. 
Ena steklenica .$1.00. 

CROWN PHARMACY OF CLEVELAND 
2812 East 79th Street, CLEVELAND, O. 

Pojasnite nam svoje težave. Mi bomo zdravili 
vaše tajnosti zaupno-

aaiaiaiaaiBiî ^ 
1 ROJAKI, NAROČAJTE SE NA ' G L A S N A R O D A " , 

Trdi se, da se v tej deželi ne NAJVEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. DRŽAVAH. 
more dobiti sadno žganje enako 

laaianiaiaiai^^ 
pri Kateri smo vo- s a ; j ju < j j e n e Z u a j 0 kuhati itd. Le 

lili nov odbor in zaeno skh-n/li, r e s n i c e pa nobeden ne pove, da 
da se vrše bodoče seje v novi dvo- t a k o imenovano sadno žganje v 
rani Avels Klub, ki je že bližnjim Ameriki še sadja nikdar ni videlo, 
članom dobro znana. Zatorej v>i Kako so gornje trditve neres-
člani. bodisi oddaljena k a k j ^ l i J n i 5 n e se bodete najlažje prepriča-
nji. ujKfšti^ajte ta sklep in v.lele- u a k o n a r o £ i t e zdaj sadjevec, do-

V smrtni senci. 

žite se prihodnje seje dne T. janu-
aija 1!»17 ,polnoštevilno v novi 
dvrnnni. 

7. bratskim pozdravom 
-Jurij Riktavšič, tajnik. 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 

KOLEDAR 
Baltiška povest. 

Spisal Bogdan Vened. 

(Nadaljevanje). 
Pr •im: v prvi vr»ti pr«;ti 

Nemcem! Proti njim je bila v pr 
vi vrsti naperjena zarota iu vsta-
j ® j i .)•* posegla v lx*>»*do Slavi 
ca in glas se ji je nalaliko tresel. 

" I n zakaj proti njim .' Sedaj pa 
jaz pravim: V prvi vr>ti ato. ker 

| na^kakujtš s staro svojo ne- u ver j e m če v prvi. še tako ne-; 
t uguanko pomagalko s severne: znatni bitki premagamo Kmtov-
i struni v ljuti bitki, ki se bije da- t-e. bode k našim vrstam privirelo 
j nes. na jugu se boreče brhke bor- celo krdelo BodriČev. kristjanov. g e J y ^ i p r i s ledee i l l zastop-
lee : Kaj mar ne veš, da jaz dobro, in takili je še mnogo, mnogo v m k i l i : 
vem. da hočeš na ta način ško^lo deželi. Knezovič, ravnaj se po 

j vati krščanskemu kuezoviču liu-, mojem nasvetu, in sebi 1kh1< Š ]>ri-
idivoju. ki se meri v viteškem spo-;«vojH prestol, prisvojil Slavieo — 
j padku s svojim nasprotuikoin saj n j e n a l j u b e z o n n a p r a m K r a t u ' J o s . Peternel, AVillock, Pa. 

JKnitoin. ki j c vendar — iiekrist-1 je zatrdno le trenutna: če bode 

za leto 1917 

Anton Hren, Steelton, Pa. 
Anton Osolnik, Luzerne, Pa. 

je v« . . . 
jan.' Prav zato m> pa mai-sikomuj premagan ali eelo nibit. bode pre-

tvoje današnje vedenje vidiieej zopet tvoja. — botlanški zem-
rudno: saj vendar padaš doli s si Iji bodeš pa zopet mizaj prisvojil 
njega n. ha. izpod prestola vse-! blagotvorno vero krščaaLsko. Pri-
dobrega, pravico in re&nieo ljubo lika za napad Krutovcev ipa botle 
čega. krivico in laž pa sovražeče sedaj ugodna, ker so že sedaj, od-
ira kišr-anskega Uo-ga! »lej, ko izvedo, kako sva 

Frank Jakše, 112 Marchant St., 
Ambridge, Pa. 

Frank Novak, Grecnsburg, Pa, 
L. Hribar, Bessemer, Pa. 
John Pajk, Conemaugh, Pa. 
Frank Demšar, Manor, Pa. 
J. Polanc, 409'Ohio St , John-

bila stown, Pa. 
Anton Valentinčič Farrell, Pa. 
Frank Gabrcnja, Johnstown, Pa. 
N. R. Jakopicli, 1037 Peralta St., 

so XeiiM'i kristjani, ker so zlastii . - • . 1.' 
oni <loven..m o/..-i.,ov,li k!š • 111 hoeli vesel, ti snežec beli: t e - i ^ l > r ^ e t a v Velegosta pri pivih. 
s k l l V ( . r o t. I -a kar vem jaz in kar jaz očitam! t'rojili soiotlnikih, pa bi>do se bolj 

..m , - , •1 , v . .1 tebi. ne veil a še vsi ljudje- naiši I uspavani v sladko, brezskrbno 
tMJka* r X ' l h w i « - v e d T ^ ^ e . V.Uut^u bode pata^ulN. S. Pittsburgh, P,. 
;.no » Z t i « ]u,V", j i ' * . 1 " krvavega s|iO])ailka i prikialjevala 
zmuli m največje naa(>rotnike svo-

nsiro'lnosti. za grolx»kope na-
imotttojnoNt i. V,-š ti, mati j " I .Telila st-a. dalie no notih. ki 

domena, redovniki m redovn»ee 
ivite za sadioatatiHkiiiii zidovi 

kler se ga še dobi. Prepričali se 
bodete, da se kuha v tej deželi 
vsaj tako fini sadjevec, kot si ga 
kdaj pokusil doma. Državni dav-
čni urad je vsakemu na razpolago, 
da izve, da je spodaj oglašeno bla-
go iz čistega sadja. 

Jabolčnik, Tropin j evee, Persi-
mon, vse vrste po $3.50 galona. 

Pravi sadjevec se priporoča kot 
zdravilo v mnogih, boleznih. 

Ako pijete vino, potem povem, 
da se v Missouri dobi dobra na-
ravna vina, kot nikjer boljša. 
Mnogo rojakov je, ki so stalni na-
ročniki zadnjih 6 let. 

CENE VINU SO SLEDEČE: 
galona 

Claret ali Concord oba rdeča.... 55r. 
Elvira, rmeno 65c. 
Ives, črno 70«. 
Riesling, belo 75c. 

Sod 50 galon damo zastonj, ma-
njši sod je treba plačati. 

Vsa naročila pošljite na: 
FRANK GRAM. 

Naylor. Mo. i 

Vi veste, in tudi mi vemo. 
Da imenitni možje sveta so verovali in uživali dobre hi ciste 

likerje. Predsednik Washinjrtou in Jefferson sta imela žjianjekulie. 
Abraham Liueoln, mneenik. predno je postal predsednikom, je imel 
gostilno. Znameniti zdravniki priporočajo uživati dobre likerje. 

Vi veste, da zamorete dobiti dobre in čiste likerje in vina l»ri 
sfaroznani tvrdki MORIS FORST COMPANY. Oni jih prodajajo 
po najnižjih cenah, zato jih ne kupujte nikjer drugje. 

Nekatere pijače imajo sledeče cene: 

Bela ali pa rdeča 4-letna viška . . . . . . 
Bela ali pa rdeča G-letna viška . . . . 
Bela aH pa rdeča 10-letiia ržeim viška 

salona: 
SJ.OO 

Brinjevec, gin 
Slivovka 
Tropinjevee' 
Cisti fini Spirit 
Najfinejši rum S'J.OO 
Kunci — Kumnovec $2.00 
Tort vino - Port Wine $1.50 
Kalifornijsko muSkatel vino 
Fino rdeče in Ih>1o vino 

$:t.r>o 
$4.00 

\50 $:i.oo $4.00 
$2.50 $a.00 $1.011 
$2.50 $.*i.00 $4.00 

$r,.oo $4.00 
$2.50 $a.00 $4.00 
$12.50 $n.oo $4.00 
$2.00 $2.50 $:t.oo 
$1.50 do $4.00 
$1.00 $1.50 do $2.50 

Pri naročilu o*l $5.00 in več plačamo mi ekspres. in sicer: na 
vzhod do New Yorka ali pa 11a zapad do Chicane. Vse pošiljatve 
odiK).šljemo še isti dan. ko d«»liimo naročilo.. Za iM»j>olno zadovolj-
stvo vam jamčimo, ali pa vrnemo denar. Pišite nam za iw»jMdui 
cenik. Pišite v svojem niatcruem jeziku. 

Morris Forst Company, 
JOS. HOROWITZ, predsednik 

200 Smithfield Street, Pittsburgh, Pa. 

i&S&L. 

je ndkxl 
r.Hl.firsa 

Ignac Magister, Pittsburgh, Pa. 
med" <iotšalkovim sinom HudivJ"-|i^ ^ode tem bolj utrjevalov mi-; Matt. Klarich, 832 E. Ohio St., 

I jem 111 novim bodriškim nadkne- ™ v tem času ne bodemo Pittsburgh, Pa. 
J. Jo van, >\ est Newton, Pa. 
Jos. Skerlj, Turtle Creek, Pa-

zom Hujaneem Krutom. In to ničar započeli proti njun."* 
jim vendar monova povedati. Jezdila sta dalje po potili, 

Veste, ljudje božji, to jc bilo s * a poznala za naj samotnejŠe. 
P* •ate — kar 

»kladsi z vaŠMu stanom — 
/uiranji u cvetom: torej 
poznate doeela njega in njegovih 
hoiiutti.i m spletkarij. zato vam pa 
t u * I i ne gre sodba o svetnih st ve-

j tako: popolnoma1 

- do>ti /.! Knezovič liiulivoj je bil po 
tudi ne , ,1Jtnu žalostnem doživljaju na 

Pl.uzono.vem domu v Velegostu s 

vanju 
za t o, •] 
zunauj 
mati 1 
ho<h* i 
a Sen 

ko gn 
Sh.ven 

» t it ič 11 th /ad«-vah, 
• ali one stranke, 
•r aims t e vpogl« 
življenje. Kaj ti 

* t/na Zg' M 1 

o delo-
ra vil»> 

da v to 
pravim, 

oviua 

>vojiin spremljevaleem. s starim 
za.poviHlnikimi Jaroslavonu, srečno 
prišel mrt'aj na saksonsko zemljo 
iti š.-t naravnoKl v svoj prejšnji! 
^t:in v Uardevik, kj<-i- so bili zbra-
ni njegovi ljudje: (lotšalka. po-
kojnega oeeta. telesni stražniki in 

torej najbrezskrbnejše, najzanes-
ljivejše. 

Budivoj je molčal — i>ač pre-
mišljujoč Jaroslavove besede in-
svete, slednjič 

u« »mena i p _ 
vala. da je ve. na sramota[ Jrugi Punlriei kristjani, ki so pri-

•Ji 

% da »o njih pr«iluiki t;»-
Lrrdo, t i ko umazano delali .s 
eni. iu pisula b de, da so bili 
•»•i kri\ 1. da so imeli Nemci na 
t v v one divjo 'boje, k;tt«-re >0 
vali K'ovetii z Nemci, tlačite-
\ojiuii. Ha. kaj so že vse po-

IX. 
li 

<]<Hl 
1 lic 
icžce 

bežal1, le-seni, da se umaknejo pre-
ganjanju od straui llodričev vsta-
s<*\, mnogo jih j»' pa zlasti v zad-
njem času prispelo le-«eui čez I/a 
ho (HHw'), ker niso hoteli biti 
Krutovi podaniki. 

Anton Jerina, Claridge, Pa. 
Mat. Kamin, Forest City, Pa. 
Frank Trebetz, Export, Pa. 
Vide Rovanšek, Conemaugh, Pa.» 
Podružnica Frank Sakser, Cle-

pa je izpregovoril: veland, O. 
in dejal : J- Resuik, Cleveland, O. 

"Jaroslav! Ti si bil zvest pri- Chas. Karlinger, Cleveland. O. 
.staŠ in moder svetnik mojemu ot- L. Balant, 1777 E. 29th St., Lo 
cu. TJ dobro vem. Zato se bodeiu rain, O. 
ravnal -po -tvojih nasvetih in na J. Kumse, 1735 E. 33rd St-, Lo-
vse mogoče načine poizkušal pri rain, O. 
dobit: Ordulf a, da nam pomaga." Matt. Slapnik, Collimvood, O. 

In v Bardevik piišedši j e kne Ant. Kikel, 1116 Franklin Ave., 
zovič res z vso prepričevalno go- Youngstown. O. 
vomiško silo napadel saksonske- Frauk Hočevar, Bridgeport, O 
ga vojvodo Ordoli'a: Zalklinjal ga II. Svetlin, 1016 St. Clair Ave., 

; je rotil pri spominu na svojega Sheboygan, Wis. 
očeta Gotšalka. ki je bil — odkar j J0I111 Stampfel, 827 Indiana Ave. 
nadknez — Saksoneuni tako zvest Sheboygan, Wis. 

St., 
je * ' J 

Zah.sit u j.- bil kajpada ta po- p r i j a t e i j , t a ,U o ZVest in stanoviten, Aug. Kollander, 575 Reed 
xrat.-k zanju, laziti sta morala —, d a g a j e p o l e g k ^ ^ k e g a nje-1 Milwaukee, W'is. 

govega veroizpoved an ja 
[U-! prijateljstvo vprapiistilo: 

ibaš to 
Xaj so! 

In 

kakor m - ^ •« Frank Skok, West Allis. Wris. 
. . . . . « r — y y — - - • Mat- Ogrin. 1436 Sheridan Rd., 

u-jc. da ju ne prepoznajo k a k s m f t o r e j v o j v t K l a izkaže njemu, n e - i W a u k e g a n , 111. 
za-nzeni Krutovei. ker sta po-VečnJmu knezoviču, vsaj mak 
Ki ut o veni nenavadnem obwku v h v a l e ž n e g s l m u a j mu pomaga- Frank Bambich, 1107 V' N. Hi-
'» e leg o stu . p o njega lastnih be-1 | l r i t i d o jeduega prestola. Saj bo- c k o r y Ave. , Joliet. 111. 
-«<dah spoznala, da sta bila prepo- d fJ p ^ ^ i t e v tega prestola tudi; 
/nana in izdana. Zraven pa še t ! ~ 

kako slabo tla' 
v 

Saksoncem v prid: On, Budivoj, 
bode kot bodriški nad!knez hva-

prej na svojem pohodu v 
uritv je pa v!ane* tako ]»«» Vclegost — ,sskrbiio, s*xlaj «<' skib 
Lakor še ne kmalu, kakor 

Icpa kilo. Kaj ti pravim, ti 
.nejfcee beli, le kako moreš 

tak! Tako si bel. tako ljubko 
•-odcii po svoji naravi, kakor kak 
ii«'ž>'u. droltekaJi. luslolžcu. lju-
bezniv g^oU-ck. Zakaj si pa da-J , '1 'Jka zavest 
n« s tako poiedoi . u.igajiv. narav J opravila, kaj sta doživela 
110-t /lobcn Zakaj se daš gnati gmftu! H ] 
imI stare divja ne burje, pa proti' Budivoj jc dolgo 
južni strani tako neusmiljeno na-J «iot človek, ki jc sani aiase 01UV.W,1V t ^ 
let u ješ ter mečeš iu mečeš take -am > seboj nezadovoljen inskraj-jhi |K>trebovali v svojem že zapo-
klopke. take ke^uiiee v oči in no u/alj« 11 ter ogorčen. -Jaroslav četern prejiiru iu boju z nemškim 
ohniz ljudi, ki niso tebi \saj *to-| j,. ,pa tudi držal .skrajno grdo.I kraljem lleurikom. Vojvoda naj 
lili še ničesar hudega '. l ' c bi pa-|Z m-ko >veto jezo je zdaj-pitzda j! nadalje uvažuje, da mora kot kr-. 
dal zgolj iz tega namena, da bi pogh*dal knezoviča Bndivoja. ščanski vladar na vso moč pospe-' 
brisal uhs'o l?rvco. ki teče v zdajpav.daj ga obšinil pa tudi s Sevati razširjanje, oziroma zopet-
ni. preveliki meri po severno-po- pogledom nekam Škodoželjnim,' no vzpostavitev ki-šeanske vere,j 
lanski, prostrani planjavi na 1 l>ii-J hudomušurni. bodisi tukaj ali tamkaj. Čas za 
biubregom: naj bi že biio. jaz bi; Ko sta bila pojlodila že dolgo vojni pohod v bodriško zemljo je 
ti odpustil! O bi se hotel samo pot. m- »tarec ni mogel več pre-jkaor nalašč pi*iličen, naravnost 
kosati s kaljenimi puščicami, ki piagovati. pa je dal 11a glas duška j vabljiv: Krutovei niti v sanjali ne 
švigajo danes po tej planjavi kot svoji nevolji: mislijo ua napad v tab za Budi-
švigajo in lete žive bdtre iz ravno ! "Prav ti je. kuezoviee! Le di"ži!voja skoro brezupnih razmerah,] 
kar vwoko vzplapolelega plame^ia. .-e pusto kot pusta megla jeaeu-jko se je vendar malokaj ves bo-| 
češ. kdo zua hitrejše! -— bi tudi sska!-Saj si sam kriv svoje žalosti 
molčal! In če bi bila tvoja name-'in ogorčenosti. Zakaj ga nisi su-
ia, samo preprečiti krvavi boj, ki uil v gadje prsi, kakor sem ti sve-
ae bije danea tod — bi tudi nič ne toval ? In ko «i imel tako krasno 
rekel! Pa, ali »i čuden ali kaj-li, priliko knebiti se avojaga tekme-
ce mam, da j i * to tebi rrjamem: ca! Jaat te ne x 
da « Uko namero nalet uješ m 

S S3i£3iS3iS3}£3 

Fr. Petkovšek, Waukegan, 111. 

F. Cherne, So. Chicago, 111. 
Fran kJurjovec, Chicago, 111. i 

- - . J. B. Verbič, Aurora, IU. 
e 1 ležno stopal za stopinjami svojega Frank Skrabec, Stockyard St., j 

očeta iu ostal odkrit prijatelj Sa- Denver, Colo, 
loičal• k-soneesn. ln odkritih prijateljev! Peter Chulig, Pueblo, Colo, 
hud. bodo Saksoaei moaxla še prekma-j Frank Janeš. Pueblo, Cloo. 

John Germ, Pueblo, Colo. 
Mike Pencil, Ringo, Kans 
Frank Režišnik, Cherokee, Kans. 
Rok Firm, Frontenac. Kaus. 
Frank Gregorka, Little- Falls, 

N. T . 
Kari Strniša, Gowanda, N. Y. 
Louis Perushek, Ely, Minn. 
Geo. Kotze, Eveleth, Minn. 
Louis Vesel, Gilbert, Minn. 
M. Grabrijan. St. Louis, Mo. 
A. Rudman, Indianapolis, Ind. 
L. Bolskar, Clinton, Ind. 1 

Fr. Vodopivec, Kitzmiller, Md. 
Gregor Zobec, Klein, Mont. 
Anton Justin, Rock Springs, 

WyO. 
Jakob Lauahin, 706 Kanaas St., 

San Franeiaeo, CaL 
Gregor Porenta, Black Diamond« 

driški narod izrekel za Kruta, in 
— ob tem času, v kimajoči zimi. 
Sedaj injajo tudi saikaonski kmet-
je čas za vojni pohod: namesto 
da bi se brezpotieno greli db for-
H poči doma, da mladcem ne » • 

kri, naj si jo 
i;. r.,... . : , f , . 

VPOŠTEVAJTE. 
Alrn želite izvedeti za naslov svojih sorodnikov, prijateljev, znau-

i i n U c e v , i t d . 
A k o želite prodati posestvo, hišo, trgovino itd. 

A k O želite objaviti ki^t, ženitev, žalostinko itd. 

A k O želite dobiti delavce ali delo za sebe 

A k O želite objaviti društvene naznanila 

RABITE VSELEJ najstarejši slovenski list 

" G L A S N A R O D A " 
"Glas Naroda" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem me-

stu, v vsakem trgu in v vsaki mali vasici v Zcdinienih državah, kakor 
tudi v Canadi itd. 

"Glas Naroda" je najpriljubljenejši in naiboli razširjeni sloven-
ski list na svetu. 

"Glas Naroda" je razposlan na leto v štiri m pol mil jone (4,500.-
000) iztisih in je torej najboljše sredstvo za oslaševanje. 

Cene oglasom so sledeče: 
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00 
Enkratna objava prodaje posestva, liiše, lota itd. 

stane - $1.00 
Enkratno iskanje delavcev stane $1.00 
Enkratno iskanje dela stane $0.30 
Enkratna objava ženitne ponudbe, žalostinke ali kaj 

enakega stane $1.00 
Enkratno društveno naznanilo stane $0.50 

Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih 
oglasih. 

Z naročilom je potrebno poslati vsaj tudi denar. Naslovite na: 

"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, New xc ;k, N. 7. 

Opomba: Bojaki, vpoštevajte naše geslo, da ne sprejmemo ogla-
sov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem varujemo naše naročnike 
pred raznimi sleparji, katerih je vsepovsod dovolj. Zaeno pa svetu-
jemo vsem rojakom kadar kaj kupujejo ali pa naročajo, da se prepri-

, čaj o če je oglas v našem listu in ako ga ne opazijo, naj vprašajo proda-
jalca, zkkaj ni Posebno velike važuosti je za vsakeera nri naročilih po 
PoStL 
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GLAS XARODA. 27r ©EC. 191G. 

(Nadaljevanje). 

10. 

Rt*ne se je bavila tudi s slikanjem. — Nekega lepega popoldne 
je sedela v vrtni lopi iu slikala. Oblečena je bila v belo obleko, v ko-
drastih laseh je imela zataknjeno rdečo rožo. 

Poleg nje je sedel Denoisel in poskušal s svinčnikom napraviti 
11 j eno sli ko.\ 

— Vi ue sedite prav — ji je rekel, ko je ostril svinčnik. — Vsa-
jketra bi lahko zadel, samo vas ne morem. — Zakaj niste vendar pri 
i miru? 

— Nikar si ne prizadevajte, jrospod Denoisel. — Zdi so mi. (U, 
se mi hočete na nek način prikupiti. 

Po teh besedah se mu je naslonila na rame in pogrledaio sliko. 
— Nisem lepa — je rekla sam«! pri sebi. — Ali st in nodobua 

I tej sliki: 
— Nekoliko že — je odvrnil Denoisel. — Gospodična Rene, po 

j f f Y £ i vejte mi po pravici, ali si mislit«', da ste lepi? 
S. i — Ne. 

— Da ste prikupljivi? 
ku je prišla ob enajstih v jedilnico — j — N t . . , . ne. 

— Na to vprašanje mi niste takoj odgovorili. Nekaj ste puini-
šljali. 

-— Odgovorila sem pa vendarle. 
— Torej, če pravite, tla niste lepi, ne priknpljivi. . . . po tem. . . . 
— No. za grdo se pa tudi ne smatram. — To ie res. — Vrjemit.* 

gospod Denoisel. tla včasih sama sebi ugajam. — Ne vem zakaj, toda 
ugajam si pa vendarle. — Večkrat sem pa želela. <l:i bi bila lepa, zc 
lo lepa. 

— No, v tej zadevi ste lahko brez skrbi. 
— Veste, včasih bi bila rada velika, za eno ali dve glavi večja. ii. 

bi rada imela vranje-črne lase. 
— Zakaj vendar? — Saj vam je vseeno, če ste lepi ali ne. — K<h> 

naj bi se pa naslajal ob vaši lepoti? 
— Tisti, katere ljubim. — Za ljudi, katere ne ljubim, sem lahko 

grda. — Ali ne? 
(Dalje prihodnjič). 

— Ej — je rekla Keiio 
mislila sem, »la je mati že tukaj. — Kje pa je mati? 

- - V Pariz je šla — je pristavil gospod Mauperin. 
In DcuoiM*l? — Kje je pa Denoisel? 

— K Daudouilettovim je šol. — Zdi se mi, da bova sama zajtr-
kovala. 

— Dober dan. oče! — jo vzkliknila Bene. — Namesto da bi se-
dla. je skočila k očetu in ga objela. 

— Kaj ti je* — *»• jo smejal ooe in se je skušal ubraniti. 
— Čakaj, da to bom poljubila, čakaj, tako 
Prijela ga jo z obema rokama za lici in ga poljubljala dolgo, 

dolgo. 
— Moj Hog, kako si še otročja. 
— Veš. to delam >»aifio zategadelj, da vidim, če me imaš tudi ti 

kaj rad. 
Okno jo bilo odprto. V sobi je dišalo po rožah, soba je bila pol-

na ptičjega petja. — Po mizi so jc lovil solnčni žarek. 
Sedla jc k mizi rekoč: 
— Ker imam danes svojega očeta sama, ga bom tudi sama uži-

vala. — 
— Ti si še vedno taka kot tedaj., ko sem ti kupil malo puučiko. 

Ali še veš, kako si mi vedno iztikala po žepih? — Toda takrat si bila 
stara samo osem let. 

Hone so jo začela smejati. 
— Včeraj sem bil pa ros nekoliko jezen nate. 
— O oče, o oče! — Zakaj vendar? — Kaj ti napravila? 
V očeh dekleta so se zaiskrile solze. 
- No. nikar ne jokaj, saj si pridna. — Ce se ti mladi mož ne 

dopade . . . . Sj>j te nismo silili. — Zakaj si uganjala take neum-
>iostif — ' - - -

— Oprosti, oee. — Prosim to, oprosti. — Ve bi gospoda Rever-
iiona kar tako odslovila, bi rekli, da som lahkomišljeua. — Saj po-
znam mater, kakšna je. — Jaz sem gospoda Reverhona videla, videla 
som ga v drngie in v tretji«', opazovala sem ga toliko časa, dokler se 
nisem popolnoma uverila, <la bi ga ne mogla ljubiti. 

— Zakaj nam pa nisi toga povedala?— Mi bi gotovo našli kako 
drugo pot. 

— 0«'-o. ti si nehvaležen. — Jaz te nisem hotela žaliti. — Mlade-
nič jo o« I še I in so no bo nikilar več vrnil. — S toui je vse končano. 

— Poslušaj, dragi otrok. — S teboj govorim zategadelj tako. ker 

j Rad bi izvedel za naslov ANDRK-
I J A TRK M AN. doma i / Itnkov-
i ja i>ri Postoj.iii. Slišal sem. da 

se nahaja nekje v (Miieagn. 111. 
Prosim cenjene rojake, če kd«i 
ve za njegov naslov, da ga mi 
naznani, ali naj so pa sam javi. 
Frank Podboj. Box 5ii. Nor-
wich, Pa. (27-29—12) 

Nemški cesar in ameriški poslanik. 
London, Anglija, 26. decembra. 

Nemški cesar Viljem* bo sprejel 
danes v posebni avdienci ameri-
škega poslanika Jamesa \V. Oerar-
da iu poslanika republiko Švice 
dr. A. de Claparede. 

Tozadevno poročilo je dobila iz 
Amsterdama neka tukajšnja brzo-
javna agent ura. 

Denarne pošiljata za ujet-
nike v Rusiji in Italiji. 

Lahko se posije denar sorodni-
kom, prijateljem in znancem, ka-
teri se nahajajo v ujetništvu v 
Rusiji ali Italiji. Potrebno je, ka-
dar se nam denar posije, da se 
priloži tudi ujetnikova dopisnica 
ali pismo in se nam tako omogoči 
pravilno sestaviti naslov. 

Afco nameravate poslati denar 
ujetniku, pošljite ga takoj, ko 
sprejmete njegov naslov, ker ako 
bi odlašali, bi se lahko dogodilo, 
da bi ga ne našli več na tem mestu 
in mu ne mogli uročiti denarja. 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a de-
lo trpežno in zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo posije, ker sem že 
nad 18 let tukaj v tem i>oslu in sedaj 
v svojem lastnem domu. V i »opravek 
vzamem kranjske kakor vse druge 
liarinonike ter računam po delu ka-
koršno kdo zahteva, brez nadaljnib 
vprašanj. 

JOHN WENZEL. 
1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio. 

: j 

Iščem svojega brata J OSI PA SU-
ŠTER&lO. Doma je pri Med 
vodah na Gorenjskem. Midva 
sva bila skupaj v Ktuisasu. Pro-i 
sini cenjene rojake, če j e komu j 
znan njegov naslov, <la ga mi j 
naznani, ali naj se ipa sam ogia-i 
»i, ker poročati mu imam nekaj i 
važnega iz starega kraja, —j " T H E BUREAU OP INDUS 
Anton Sušten&ič, R. R. 8. B o x , T E I E S A N D IMMIGRATION" 

Brezplačen nasvet in pouk 
priseljencem, 

i 133, Pittsburg, Kansas. 

' Kje jo FRANK NADI SE K. doma 
z Vrhniko. Za njegov naslov že-
li izvedeti Anton Pusta vrh, za-
to prosim, da se oglasi, ali pa 
akoikdo ve za njegov naslov, da 
ga mi naznani, za kar mu bom 
zelo ihvaJežeai. — Anton Pusta-
vrli, 1105 Preseoit St., North 
Chicago. 111. (27-29—12) 

Želim izvedeti za naslov svojega 
rojaka ANTONA NAJITIGAR. 
Doma je iz Cešnjice. fara Tre-
belno. Kranjsko. Preti tremi 'le-
ti je bil v Milwaukee, Wis., in 
zdaj se nahaja nekje v Sbebov-
ga.au, Wis. -Prosim cenjene ro-
jake, ve 'kdo ve za njegov na-
slov, da ga imi [naznani, ali naj 
se pa sam javi. — Laws Starie, 
555 - 62. Ave.. West Al lis 
Wis. (27-29—12) 

Pozor čitatelji! 

gre v tem slučaju za tvojo možitev. — TI ne veš., kako mi bo težko 
!«x*-iti se od tebe. — No veš kako bo težko. — Hiša bo prazna in sa-
motna. ko m- bo«l«> ve«- šumela po njej tvoja krila. — Vidiš, jaz sem 
&e že (Mjstaral. draga moja. — Jaz sem že star oseminšestdeset let. 

Jaz imam >.«'«1110 čas teb«* vi«leti srečno. — 1'ver jen a bodi, da nepre-
stano premišljeni samo o tvoji bodočnosti. 

Cios|K»d Mauperiu ni mogel izgovoriti. j 
- - Ah. oee. oče. zakaj vodar govoriš o tem .' — Nikdar, nikdar, i 

nikdar! — Ze >awo pri misli na poroko se jo vsa stresla. 
11 on pod Mauperiu jo je posadil na koleno, objel jo jo in polju-

bil rekoč: 
— Nikar ne jokaj ! 
Oua j«* pa še enkrat ponovila : 

— No. - - Nikdar! Nikdar! 
- - Čakaj, da bom še nekaj časa sama jokala — je rekla in zbe-

žala iz sobe. 
Ta !>ardoulitte je g o t o v o neumen — jc rekel Denoisel, ki se 

j«' kmalo za'oni vrnil. — Na noben način me ni pustil od sebe. — Ali 
ste sami? . 

— Da. žena jo šla v Pariz. — Kenc me je pa ravnokar zapu-j 
stila. — $ 

— Zakaj so pa tako kislo držite, go&pod Mauperin? 
— Oh. z Kenc sem se pogovarjal . . . . glede ženitve.. . . glede Re-

verhona. — Z«laj joka v svoji sobi. — Jaz imam še veliko dela. —i 
Bom šel k tlela v ceni pogledat. 

Denoisel j»- prižgal smodko. odšel na vrt in začel brati neko knji-j 
go. — Kake dve uri kasneje je prišla Rene. — Na glavi jo imela klo-i 
buk, z obraza s«- ji je odražalo veselje. 

— Kje ste pa bili J —- Odkod prihajate? 
— Odkod prihajam? — Čakajte, povedala vam bom, ker ste moj 

prijatelj - Vest«-. kje sein bila? — V cerkvi sem bila. — Boga sem 
prosila, »la bi prej umrla kakor pa oče. — In ko sem klečala pred ol-
tarjem Problažene. je šinil mimo njenega obraza solnčni žarek, ali 
sama tie v»m, kaj je bilo, in zdelo so mi je. da mi je Marija priki-
mala. — Pa som kljub temu vesela iu srečna. — Cel čas cem klečala 
na mrzlih tleh in molila. 

W * * 
9. 

Par dni kasneje so obedovali stari Mauperiu, njegova žena. Hen-
rik Mauperiu, Rene in Deonisel v vrtni uti. 

— V kratkem bodo priredili predstavo /a reveže. — Ali boste 
igrali, gospodična Rene? 

Ali bo tudi Krna Duraud poleg| — je vprašala Rene. 
— Ne vem, — Pravzaprav se mi to dekle ne dopade — jc re- ! 

kla mati. — Ti ljudje se 110 zuajo obnašati. 
— Kaj pa mala Remuli, oče? 
— Ne vem — je odvrnil Mauperiu. — Mater vprašaj, če bo ona 

zadovoljim. , Skrivnost mlade vdove 
Nc, ne, tega pa že no. — Ali ue veš. kaj s.e je zgodilo z 11 jen i m - P l a m i ž 

o«'»'tom* — Ou jo bil čisto navaden laški zidar. 
— Zakaj pa v bližini ne iščete igralcev? — se je oglasil Henrik S L O v f i f U C P U B L I S H I N G 

Mauperiu. — Zakaj pa ne prosite gospodične Bourjot? — Zdi se 
mi, da je Boui jotova družina zdaj v Saunois. 

— Gospodična Bourjot? — je vprašala gospa Mauperiu. 
— Močmi? - jo vzkliknila Rene. — Jaz bi še. — Zadnji čas je 

bial nekako hladna z menoj. — Ona ima nekaj, sama ne vem kaj... 
— Ona ima tristotisoč frankov rente — jo je prekinil Denoi-

s<4. — In take hčerke so neprestano pod maternim nadzorstvom. — 
T«ke deklice ne smejo biti prijateljice z dekletom, ki ima brata. 

Z menoj so bili pa vedno prijazni — je pristavila gospa Mau-
periu. — I11 8 teboj tudi, kaj ne, Henrik? 

— Se celo pritožila se je. zakaj večkrat ne pridemo k njej. 
— Res? — je vprašala Rene. 
— Mau,>erin — je vprašala žena. — Kaj, če bfl. vzeli gospodič-

no Bourjot za tovarižico Rene T 
— Kako hočeš, da naj ti odgovorim? 
— No dobro. — V nedeljo zvečer bomo ali tja. — Ali hočeš, 

Muperin? — In ti Henrik, ti boš tudi ftel s nami! 
Par ur kasneje m vsi legli k počitku, SUE 

Naročite še danes! 
U I I. 

V zalogi imamo: 
Slovenske novele in po-

vesti 30c 
Pegam in Lambergar 35c. 

Sherlock Holmes: 
V rakvi kraj bombe 15c 
Zaklad kupčevalca s su-

žnji - I5c 
Lepa bolničarka 15c 
Ena sama kaplja črnila 15c. 
Grob • svetilniku 15c. 
Gospa s kanarskim bri-

ljantom 15c 
Londonski ponarejalci de- . 

narja 15c 
Kako so vjeli Jacka ras 

parača 15c 

0 0 , 
82 Cortlandt St 
York, 

ca državo New York varuje pri 
seljence ter jim pomaga, če ao bflJ 
osleparjeni, oropani ali če so s nji-
mi slabo ravnali. 

Brezplačna navodila in pouk v 
natnralizacijskih zadevah — kako 
postati državljan Združenih dr 
Sav, kjer se oglasiti za državljan 
tke listine. 

Sorodniki naj bi čakali dovo 
doile priseljene« na UHli« Island 
sli pri Barge Office. 

Oglasite se ali piiite t 
STATE DEPABTEMBNT 

OF LABOR, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
NewyoriQri urad: 

230, 5th Ave., Boom 2012. 
Odprto vsak dan od devetih de 

poldne do petih popoldne in at 
sredah od osme do deveta are 
»večer. 

Urad T Buffalo: 704, D. S. Mor 
gan Building. Odprto vsak dan 
od devetih dopoldne do petih po 
poldne In ob sredah od sedme do 
lavcte are vt^m. 

Dr. KOLER, 
838 Peon Krt., Pittsbarfh' P«. 

Dr. Koler Je naJst&reJOl slo-venski zdravnik. S p e c i j a i l i t • Plttibumhu, ki ima lSletno rakso v rdrav-inju tajnih mo Ih bolezni. Sifilis ali za-strupljenje krvi ... zdravi B glasovi-ti m 806, ki ( a je izume! dr. prof. Erllch Ce imate mozolje ali mehurčke po te-lesu. v grlu. izpadanje las, bolečine v kosteh, pridite in izčtstil vam bo kri. Ne čakajte, ker ta bolezen se nelese. Izgubo semena nenaravnim potom, zdravim v par dneh, kapavac ali trl-per in tudi vse druge posledice, ki na-stanejo radi izrabljivanja samega sebe. Eusenje cevi. ki vodi iz mehurja oz-dravim v kratkem času, Hydrocelo all kilo ozdravim v If urah in sicer brez operacije. Bolezni mehurja. Id povzročijo bole-Tine v križu ln hrbtu In včasih tudi pri spuičanju vode. ozdravim s goto-vojstvo. Ri teumatlzsm, trganj«, 
' Ikro T le lr . — b o l e i l n # f ots« kline, srbečo, ikrofle In druoe koine bolezni, ki nastajejo vsled nečiste krvi ozdravim v kratkem času ip nI potreb-no ležati. 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA GLAS SABO 
1 

IDA 
355 sssss 

VSAKOVRSTNE TISKOVINE 
IZVRŠUJE PO NIZKIH 

CENAH. 
• • « 

DELO OKUSNO. 
* * • 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

• » * 

UNIJSKO ORGANIZIRANA. 
• • » 

POSEBNOST SO; 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

POZOR ROJAKI! 

ftsee. kakor tod 
tudi la sebodo odpadali!s aS trnaj« r rokah. M I S 

ta v krilo, v 
opekHae. bela tass. b u t t In citate, 

pe kana aieaa. «>1 lise v per dneh po-edstomaita. Kdor bi .. . . 
rsW mu jsaHu sa M'00. Piitte takoj po 

. U aa tako i aetliona uatnnnj. 
Krasni £epni K O L E D A R m leto 1 9 1 7 

dobita ako poiljete 4 cente sa roštnino. 
JAKOB WAHČIČ, 

6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v Illinois 

naznanjamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš zastopnik 

• > ••'-•k vl 

- • " T y i m 

' \ t i - , i v *" 

/ t ^ V ^ ^ -

• ^ V f 

"'V™ ). r" 
\ ^TJit. 

' • V ; x 7 CP :' •» 'K 
\ j V'" 

'm? WM 
Kadar je kako druStvo namenjeno kupiti bander«, narav«, recalM 

godbene instrumente, kape ltd., ali pa kadar potrebujete uro, verižico, priveske, 
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudi naa sa cene vpraiate. UpraflaaJ« Vas 
•tane ie 2c. pa al bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljamo brezplačno. Pl/Hte ponj. 
IVAN PAJK, & CO., Box 328, CONEMAUGH, PA. 

Mr. Janko Pleško, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. — Upati je, 
da mu bodo šli rojaki v vseh ozi-
,riii ua roko 

Uredništvo. 

Dr. L O R E N Z , 
šperlalist moških bolezni. 

Jaz sein fdini hrvaško govore-
či P|KH-iaIist moški li bolezni v 
Pitt.sburgliu. Pa. 

DR. IMENZ, 
644 Penn Ave. II. nadut, na ulico. 

(Jradue ure: dnevno od ft. do-
iMjldne »lo b. ure zvečer. V ]>et-
kib od ft. dojK»ldne do 2. iH>poldii<*. 
Nedeljo od 10. dop. do popol. 

VABILO NA VESELICO, 
katero priredijo 

-SKUPNO PODP. DRUŠTVA 
v Dunlo. Pa.. 

v soboto 30. decembra t. L 
v Slov. Izobraževalnem Domu 

v Soutertwrmi. Pa. 
Prioettsk ob 6. uri zvečer. Vstop-
nina za mačke je 50^; dame ao 

proste vstopnine. 
Na programu b o ples, petje, ša-

ljiv sreeoiov itd." 
Za itevilno vdeiesbo se p n po-

roča Vmetimm odbor. 
) 

©Izvrstno domače vino. ® 
Vsem mojim starim odjemalcem in prija-

teljem naznanjam, da sem nakupil veliko žlaht-
nega grozdja ter imam v zalogi samo naravna* 
deniifs vina. 

Prodajam ga doina po eno gnlono ali več, 
ter ga tudi pošiljam na vse strani Zedinjenib 
držav ne manj kot 15 ga len, 

Pošiljam denarje v stare dsaMvino s posre-
dovanjem znane bančne tvrdke F. Sakser* Nc 
York, in n p r f j f i naročnino lista "GIm Na-
roda". Izdelujem pooblastila in vse droge notar-
ske listine. 

Svoji k m j i n ! 
VKANKJVUOVKC 

lMšl W. M « , BL 

Kaj je vojna: 
Rojakom v Ameriki je znana vojna le iz časni-
ških poročil, iz raznih opisov in pripovedovanj, v 
resnici je pa ne poznajo in niti ne slutijo, kakšne 
so njene grozote. 

Največja zlocinstva 
kar jih pomni človeštvo, se izvršujejo zdaj v Ev-
ropi. Ljudje stradajo, trpe in umirajo ter zastonj 
čakajo rešitve. 

" B o j p r o t i b o j u " 
to bi morala biti deviza vsakega človeka dvajse-
tega stoletja. Žal, da imajo še vedno največjo be-
sdo vladarji in diplomati, ki po svoji volji delajo 
in ukrepejo, kar je 

slabo za narod. 
Med ameriškimi Slovenci bi ne smelo biti niti 
enega, ki bi ne bral knjige slavne pisateljice 
Berte Suttner jeve 

"Doli z orožjem r 
Knjig imamo le še malo v zalogi in zato naj jo 
vsak, ki jo hoče imeti, čimprej naroči. — Stane 
60 centov. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street, Hew York, N. Y. 

"ti L A S N A R O D A " 
V/ZDft. DRŽAVAH. 

i 


